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LT REVEILT.AIITT

I
. LE DEJEUNER

Sur cette partie des cotes de Bretagno qui avoisine la Nor-
mandie, existe le petit port pécheur do.Plovharel. Une cin-
quarfaine do maisons, groupées autour d’une jolie égliso go-
thique, voild lo village; une humble’ rivitre, qui sejette 1a
dans la Manche et qui, en marée basse, n'ayant, pas -la force
de porter les barques de péche, les laises & sec sur lo sable,
voila le port. Lo sol alentour est assez peu fertile; la plupart
dos habitantsiparlent un inintelligible drezounecqg. ILe séjour
2 Plouharel sémble done n'avoir-rien de bien attrayant. -

Cepr.dant, il y a quelques anndes, un spéculateur s'est
avisé suivant une mode récente, d'établir des bains de mner
dan cette localité jadis inconnue. Si le pays est privé de dis-
tractions et de ressources, en revanche la nature y est belle.
Ia campagne accidentée-ne manque pas de sites pittoresques ;
les hiauts rochers granitiques, qui forment-les falaises, les pla-
ges de sable situges.aw, pied, laumer immense et.Jnajestucuse,
toujours irritée grice auX rochers goi s'étendent forf loin au
large, forment un spectagle varié et-digne . d'adnifation. De-
plus, un phare, quia été construit depuis peu; sur “un écuedl,
3 troislieues en mer, et qui est une merveille d’architecture

élégants et hardie, attire 3 Plouharel un certain rodibre dée

curieux francais et étrangers.

En 187, il y avait, aux environs du village, deux habita-
tions de quelque importance, qui étaient occupées d’une ma-
nitro permanente par leurs propriétaires. L'une d'elles, an-
cienno construction dont les murs sombres g'élevaient au pied
des falaises, appartenait & un vieil' Anglais,qui passait pour
fort riche et quel'on appelait.mylord, quoique ce titreait été
donné souvent, en France, & certains industriels d’outre-Man-
che qui ne le meéritaient guére. Il fallait, du reste, étre un
original, afftigé du spleen, pour avoir établi sa demoure dans
ce trste liew. M. Mac-Aulay ou mylord Mac-Aulay, comme
on voudra, vivait l& depuis bientét.deux avnées, en compa-~
anie d'une espece dlintendant, aussi bizarre et aussi pen com-
municatif que lui. Une cuisinidre venue-de Saint-Brieuc et
un gargon du pays, chargé-des gros ouvrages, complétaient sa
waison. Il ne fréquentat guere les bourgeois du voisinage ;
mais, en toute occasivi, 1l leur témoignnit Ia politesse d’un
Liomme de bonne compagnie. ’ T

Son cwmps
faire des promenades sur un chevai dc race, et surtout & lire
d'iuterminables journaux anglais qui lui arrivaient chaque
matin. Cette vic solitarre et morose ne pouvait wanquer 3 la
longue de rendre fou, ou 2 peu pris, quicongue ne l'efit pas
été déja. . i

L’autre habitation ctait une de ces pl:ntur-uses f_erii)es,.

comuie on en trouve tant dans.Ja proviuce voisin: Les bati-
ments réservés au maitre ¢t ceux du fermier so touchaient
fraternellement, ce qui n'cmpéchait pas Jes uns ¢t les autres,
ceux du mafitre surtout, d nvoir un air de richesse. La ferme,
en effet, avec ses vastes chawmps, ses bois;ses herbages, ses
landes, rapportait, bon an mal an, unc vingtaine de mille
francs de rente. ]

A Yépoque dont nous-parlons, elle avait ponr propriétaire
M. Roger de Verville, qui la possédait par héritage. Verville,
issu d’une famille normande, avait rempli autrefois nous ne
savons quelles fonctions dans I'administration de-la marine 3.
Paris; mais 1l n'avamt pas tardé i s’en dégofiter, sa-fortune
indépendante lui permettant de vivre dans Poisiveté, il rési-
dait une moitié de Y'année 4 Paris avee sa-famille, et Yautre
moitié &' Plouharel. 14, il surveillait Yexploitation de sa pro-
priété, il chessait, .ou-bien il faisait des excursionz on mer sar
un joli yacht qu'il avait drns le port et qulil aimait & .diriger
lui-méme, au grand -¢ébahissement des oisifs 2o * Pétablisse-

ment¥ des hrins,

so passait & pécher la truite dans la rivigre, .4

Roger de Verville ayant ¢té marié trois fois, les gens du
pays Fappelaient,-entre cux et tout bas, M. Barbe-Bleue. A
In” vérité, la predidro de ses femmes 6tait morte uno unnée
sculement aprés {o maringe. La scconde; avec laquelle il avait
véeu pendant une quinzaine dlanndes, Vavait laissé pére d'un
fils, €tabli 3,Vétranger, et dont-hous n’auronis pas & nous occu-
per dans cette histoire. Por lui, se trouvant doux fois veuf &
quardante-cing any, mais alerte, bien portant, possesseur d'une
fortune indépendante, il n’'wvait pas-tardé 4 convoler en troi-
sidine noces;- oty comme Vintérép avait eu pout-Gtre trop large
part dans les deux .promiers mariages, il épousa en compensa-
tion une charmante jeunc fille, douce, bion élevée et d’excel-
dente fainille, majs pewzfortunde, que nous allons trouver a la
ferme, avec d'anfres pefsonuages iimportants de co réeit,

On ¢était au comuencement d’octobre; Jo"déjeuner venait
de finir dans une élégante salle &4 manger, meublée en sapin
verni. Par une fenétre ouverte, on voyait lé:compagne parée
ddja des téintes vermeilles de Pautomne, le village de Plouha-
relet-sa petite riviere ; puis, dans Péchancrure de doux falai-
ses, une portion de la mer, d'un vert d'émeraude, sur laquelle
une brise du nord-ést soulevait des James d’'une blancheur de
‘neige. Le temps éfit magnifique, et le soleil brillait dans
.toute sa pureté. . ~e v aoa
" Trois-personnes avaient pris part au repas : M. et madame
de Verville, :ct ldur hote Léopold :d’Hercourt, jeune officier
d'artillerie, “dont Te mgitre de la inaison avait été autrefois le
tuteur, et qui; chanue année, passait une semaine ou deux a

louliarel: “Coffiie 1 facteur venait d’apportér correspondan-
ces et journaux, quelques instanis auparavant, la jeune femme
s’était mise 4 lire, avec-un attendrissoment mal dissimulé, une
Jlettro: son adresse, tandis gue le.Jieutenant Léopold: parcou- *
rait un jourial. - Verville-avait alluméun cigare et, debout
‘devant Ja fenétre, paraissait-beaucoup-plus s'inquiétér du de-
‘hors que de co qui sc passait-autour de lui,

Bien qu’il elit plus de quarantecing ans, comme nous
Yavans dit, Verville ne semblait Gprouver encore aucuue
atteinte de Page. 11 était robuste, trapu, & larges- épaules.
Son front commeéngait & so dégaruir, maid ses chieveux ct sa
.moustache; qu'il” portait longué. et fournie, présentaicnt.a
.peine quelques fils argentés. Son costume ciwpagnard, sous
un¢ négligonco-apparinte, ue manquait pas de recherche.  Sa
figure mile, aix traits ferines, vitt été dure s'il n'edt affecté
continuellement la-franchise et Ia bonne hameur, En réalité,
cetle franchise-n'était-qu'un égoisime.cynique, et M. de Ver-
villo était do -ces gens-qui-Shabituent & exprimer les pensdes,
‘Ies plug brutales, les véritésles-plus crues, sous forine de plai-
santerie, afin.qu’os 1te prnisse ni s'en offenser; ni s'en plaindre.

Nathalic, sa- fomme, avait environ vingt-deux ans; elle bi

était blonde, fréle comme.ane:enfant ; ses trits fins et gra
cleux annongaient une-ime bienveillaute,-capable d’éprouver
tous Jes sentiments.délicats.; mais,Jorsque Verville etait pré-
-sent, on remarquait .en. elle quelque chose de timide et de
contenu. S »
‘Quant 3-Léopold d'Hercourt, sorti-depuis deux ans 3 peine
deVécole d'artillerie, c’était un beau gargon, a Sguic ouverio

{ et.intelligent. Avec son ail'bley, vif et clair, avee ses mous- |

taches brunes bién cirées, il deait avoir fort bonne mine sous
Puniforme d'officier ; et méme e costume.léger de toile grise, §
‘qu'il portaitien<ce anoment, lni-seyait 3 ravir.

_Lc jeunelicuteuant pouvait presque se considérer comme
-chez lui 4 Ja forme-dé Plovharel. Demeuré orphelin-de bonne
Jheure, il avait eu:ponr tuteur, comme nous Yavouns dit, Ver-
ville, qui était 'ami intimo' de §on. ptre défunt, et, chaque
année, il avait passé ses vacances i la ferme, dv temps de Ja
secondo madame de Verville Cependant, aprés le. troisitme
maziage de son ancien tuteur, il s'était montré moins soavent
en Bretagpe : et, depuis quelques jours deja qu'il s’y trouvait,
il manifestait, lui aussi, une sorte d’embarras, presque de
malgise ; nous en saurons bicutét la cause. )

Nathalie relisait avec-émotion.la lettre arnvés.récemment

et qui-était de 84 mére; deux larmes silencieuses coulnient
sur scs joues, oo
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D’Hercourt n’était pas sans doute complétement absorbé
par san journal, car il remarqua la douleur de la belle jeune
femmse et une vive sympathie se peignit sur son visage. Ver-
ville, toujours debout devant la fenétre, lancait au vent les
bouffées de son cigare et examinait attentivement des bandes
d’oiseaux aquatiques qui passaient au loin sur la mer, comme
des nuages animés,

Tout & coup, il se retourna et dit d’un ton péremptoire qui
semblait lui étre ordinaire : °

—Allons, la marée monte et j’ai commandé de préparer le

yacht. Je vais prendre mon fusil pour tirer en mer des |

macreuses, dont, le passage est trés abondant aujourd’hui...
Qui de vous veut m’accompagner ? La partie sera charmante.
. Cette proposition s'adressait également & sa femme et au
lisutenant. Nathalie essuya ses larmes.

~—Excusez-moi, mon ami, répliqua-t-elle ; mais le vent me
semble bien fort... Et puis, #'il faut le dire, je suis si triste
de savoir ma pauvre mére encore souffrante...

—Bah | répliqua Verville en haussant les épaules, vous de-
vriez y étre habituée. Votre mére est toujours souffrante. Quant
au vent, c’est une brise du nord-est, qui promet un temps superbe
pour toute la journde... Enfin, il en sera, ma chére, comme
vous voudrez... Et toi, Léopold, continua-t-il en se tournant
vers le jeune officier, m’accompagnes-tu 1

—QCertainement. .

—Décidément cette partie me distraira et le grand air me
fera du bien... Je vous ({:smande cing minutes pour m*habiller,

—A la bonne heure ; jaccorde les cing minutes, mais, vous
savez, pas davantage !... La marde n'attend personne.

—Va prendre ton fusil, |.éopold... Je n'attends que cing
minutes, heure militaire !. . , :

Nathalie et le licutenant, se disposaient & sortir, quand
Verville ajouta distraitement :

—A propos, ma chére, avez-vous entendu parler d’un acci-
dent qui aurait eu lieu, 1a nuit derniére, chez notre vieux voi-
* s, M. Mac-Aulay ¢

—Non, mou ami. Bon Dieu ! serait-il arrivé malheur &
ce pauvre Anglais si inoffensif, malgré sa misanthropie ?

—Alors cet imbéeile de Julien n’aura fait un conte 4 dor-
wir debout... Ne perdons pas de temps... J ’aperqois le yacht
~ qui se dandine la-bas daus le port, et Conan est déja en'train:
. d’installer le m4t.

' Onse sépara ; mais, au bout de quelques instants, on se
retrouva dans le jardin. Les deux hommes s'étaient re-

~ vétus d’babillements de laine ; ils avaient la cartouchicre 3

la ceinture, le fusil & la main. Nathalie elle-méme reparut
bient6t dans un ravissant costume de fautaisie, qui lui servait
_on pareille circonstance. Elle .avait sur la téte un capulet
| Touge, qui devait protéger sa fine chevelure contre la brise de
- ‘er et encadrait gracieusement ses traits. Elle s'approcha
de son mari : ,

—Huis-je bisn ainsi, Roger 1 demanda-t-elle.

—Fort bien, répliqua Verville de son ton railleur, en lui
* touchant la joue du bout du doigt ; je vous remercie pour
~ Woi... Mais partons vite ; les macreuses seraient capables de
_ hous fausser compagnie.
 On quitta la maison et on se dirigea rapidement vers le
> pout de Plouharel, o

I1
LE DEPART

La propriété de M. de Verville était située & un quat de
dioge environ de Plouharel. A moitié route et & 'ombre d’un
_ énopine rocher qui bordait la mer, s’élevait la vieille construc-
-~ tion hubitée par I’ Anglais Mac-Aulay ; on Vappelaitla Maison-
_Urise.  C’était un assemblage de bétiments lourds et solides,
“qulon prétendait avoir 6té autrefois.un poste principal.de la

ne.  Quelques grands noyers 'entouraient eh,ajoutaier}t
8on aspect refrogné et lugubre. Elle ¢taif. réunie- & :la voie

-

publique par une avenue de huit ou dix arbres-qui semblaient
rabougris, tourmentés, maladifs, comme il arrive fréguemment
dans le voisinage de la mer, L

Les promeneurs étaient précédés d’un épagneul blanc, mar-
qué de feu, qui devait aller chercher & P'eau les piéces démon-
tées et qui, dans sa’joie, gambadait & droite et & gauche en
aboyant. Verville, chargé de son équipement de chasse, avan-
¢ait trés vite ; Nathalie trottinait gentiment & son cbté,
avait peine 4 rester en ligne avec lui, Le lieutenant d’Her-
court venait le dernier. o ;

On allait passer devant la Maison-Grise, quand on remar-
qua de ce coté une affluence extraordinaire. Dans Pavenue,
une partie de la population du village semblait s'étre donné
rendez-vous. Des douaniers et des gendarmes s'agitaignt au
milieu de la foule ; un: factionnaire, la carabine au bras, gar-
dait la porte de la maison.

Verville, malgré son empressement, s'arréta au bord du
chemin et s'écria : , )

—Ah ! ¢a, que diable est ceci ! Julien aurait-il dit vrai?

—Que vous a-t-on dit, Roger? demanda. Nathalie & son
tour ; je ne peux comprendre ce que fait tout ce monde devant
la demeure de M. Mac-Aulay.

—Eh bien ! on assure que le pauvre vieil original a été
assassiné, la nuit derniére, avec son domestique Patrick. Je
ne pouvais y croire, mais décidément il serait possible...

—Asgassiné ... Bonté divine !... Un crime aussi horrible
aurait-il pu se commettre si prés de nous ?

—Nous saurons cela ce soir & notre retour, répliqua Ver-
ville, qui peut-tre voulait soustraire sa femme & une impres-
sion pénible ; nous n’avons pas de temps & perdre ; la mer est
haute déja. '

—De grice, Roger, prenons des imformations, Je, veux
espérer encore... et tenez, voici quelqu’un qui nous. rensei-
gnera. _

En effet, un juge de paix, qui habitait le village voisin et
qui avait des relations amicales avecla famille de Verville,
venait de monter & cheval et se dirigeait au grand trot vers la
route. ~ Verville, autant par curiosité personnelle que par
déférence pour Nathalie, fit signe au cavalier et lui demanda
avec précipitation : o ‘ - ,

Ah'! ¢a, monsieur Morin, serait-il vraiment arrivé mal.
heur & notre pauvre Anglais ? ,

—Oui, monsieur de Verville, répliqua le juge de paix en
retenant la bride de son cheval ; nous venons de constater
quil a été tué & coups de couteau, et la mort remonte & plu-
steurs heures... Quant au domestique Patrick, il vit encore,
mais il n’en vaut guére mieux. Comme il y.a la-bas un juge
d’instruction, mon ministére devient & peu prés inutile et Jje
rentre chez moi. ,

—-Et quels sont, demanda Nathalie, les auteurs de ce crime
abominable ?

—Je ne devrais pas répondre & cette question, répliqua le
juge de paix en souriant ; cependant, on peut dire & une
dame... que nous n'en savons absolument rien, On parle, il
est vrai, d'un inconnu qu’on a vu réder hier au soir dans le
pays ; miais Patrick pouvait seul donner des renseignements
& ce sujet. Par malheur, Patrick ne sera pas de sitdt en ‘état
de le faire, #'il en revient, ce qui est fort douteux au dire du
docteur. o

—Connait-on du moins le motif du crime ? .

—Ce motif n'est'certainement pas lo désir de voler, car tous
les meubles sont intacts, le secrétaire regorge d’or et de bank-
notes. Toutefois, la .cuisiniére Yvounne prétend qu’une petite
cassette en métal, que son maitre plaait la nuit sous son
oreiller, a disparu... Enfin, Vinstruction dissipera sans doute
ces incertitudes. L’affaire ne manque pas de gravité: et fera
beaucoup de bruit, méme en Angleterre, M. Mac-Aulay était
réellement pair du royaume-uni, et il possédait an: maing dix
mille livres sterlings, c'est-d-dire deux cent cinquante mille
francs de revenu. ; A,

Nathalie et Léopold écautaient ces détails avec intérét ;
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mais Verville, ayant aperqu dans la foule une personne qu'il
ne s'attendait pas & y voir, s'élanga pour la rejoindre. Léopold
demanda au juge de paix :

—Ce M. Mac-Aulay, avec qui j’ai échangé parfois quelques
paroles et qui m’a paru étre un vieillard doux et bienveillant,
a-t-il une famille 7

—11 a un fils unique qui, en ce moment, voyage sur le con-
tinent. Nous avons retrouvé la derniére lettre du jeune Mac-

"Aulay ; elle venait d’Italie et n’avait pas plus de huit jours
de date. Comme je sais un peu l'anglais, j’y ai jeté un coup
d’eil et il m’a semblé que la meilleure intelligence ne régnait
pas entre le fils et le pére, bien que la lettre fat écrite sur un
ton de respect... Mais, encore une fois, tout cela regarde main-
tenant le juge d’instruction.

~ Verville revenait vers les interlocuteurs ; il conduisait par
Yoreille un jeune gargon d’une douzaine d’années, & mine égril-
larde, vétu d’une chemise de laine et d’un pantalon de toile
goudronnée. C’était le mousse de son yacht, qu'il avait trouvé
flanant devant la Maison-Grise.

— Petit drole, disait Verville, n’est-ce pas une honte ! J'ai
fait prévenir Conan depuis ce matin, et tu devrais étre & bord
depuis longtemps... Marche donc ou il pleuvra des taloches,
je t'en avertis.

11 lscha le mousse qui, tenant son oreille & deux mains,
répliqua d’'un ton pleurard : :

—Je suis déjA allé au yacht, m'sieu, et jai lavé le pont,
m’sien ; mais comme la brise est trop fraiche, Conan a dit que
vous n'oseriez pas prendre la mer. Alors, comme je n’avais
pas de service et comme on & tué I’ Anglais. ..
~ —De quoi se méle Conan ? Si je donne un ordre, c’est pour
qu'on lexécute. Je veux qu'avant un -uart d’heure nous
soyons au large.

Le mousse hésitait encore ; un geste menagant de Verville
réprima ses velléités d’insubordination. Il s’éloigna en mur-
murant : .

—Quand vous m’aurez noyé, sera-ce vous (ui nourrirez ma
‘mére ?

——Bah ! on lui paiera la casse ; et ce ne sera pas cher, car
il n’y aura qu'un garnement de moins. ;

Nathalie et Léopold, qui continuaient de causer avec le juge
de paix, n’avaient donné aucune attention & cette scéne.

—Ma chére, dit Verville & sa femme, vous retenez la M.
Morin et vous abusez de sa complaisance. Ce que nous avons
de mieux & faire est de poursuivre notre promenade. Ce soir
on saura mieux & quoi s’en tenir au sujet de ce pauvre Mac-
Aulay: Adieu donc, monsieur Morin, et merci de vos rensei-
gnements.

Le juge de paix, ainsi congédié, salua & son tour et piqua
son cheval. :

On se remit en marche vers le village.
‘trait de plus en plus abattue.

—Roger, reprit-elle, nous devrions renoucer & cette partie.
Le malheur qui vient d’arriver m’a cruellement attristée et je
ne trouverai plus aucun plaisir...

—Bon ! encore des simagrées ! Vous savez, petite, que cela
ne prend pas avec moi. Restez si vous voulez ; quant & Léo-
pold et & moi, nous agirons & notre guise.

—De grice, mon ami, ne vous fichez pas ; J'irai partout o
il vous plaira. Je ticherai de surmonter...

—En ce cas, pressons-nous... Voila bien du bruit pour un
vieux fou que nous connaissions 4 peine !

Bientot on atteignit le port de Plouharel. Au bas 4'une
petite jetée, grossidrement construite, qui protégeait-le havre,

~ la marée montante ballottait le yacht de M. de Verville. Cette
jeuse embarcation s'appelait la Nathalie, quoique les gens
u pays pussent se souvenir qu'autrefois elle avait porté un
nom différent. L'équipage se composait, outre Te propriétaire
qui en était le capitaine, de Conan, pécheur 4 Plouharel et de
Pidric, le mousse que nous venons de voir. Conan et Piéric
étaient déjh & leur poste et travaillaient avec activité afin de
tout disposer pour l’'appareillage.

Nathalie se mon-

Conan, robuste gaillard, dans le force de P'dge, paraissait
plus habitué & saler le hareng et la morue qu'a parader sur u?
bateau de plaisance. Ses vétements étaient sordides, selon
habitude des marins bretons ; mais il était coiffé, pour la cir-
constance, d’un resplendissant chapeau ciré portant en lettreS
d’or sur un ruban : /o Nathalie. Piéric et M. de Verville
Ini-méme avaient des chapeanx du méme genre.

En voyant son maitre et la famille de son maitre, Cona2
tourna dans sa bouche un énorme tampon de tabac et dit
d’une voix trainante:

—Comme ¢a, monsieur de Verville, vous voulez sortir a¥-
jourd’hui... et avec une dame encore ? La brise fraichit de
plus en plus et du diable si je n’ai pas peur d’un coup de
vent ! - ;

—_Un coup de vent ! est-ce que tu perds la raison ? Le temps
est magnifique... Sans doute tu aimerais mieux rester & boir®
au cabaret de Francillon ; mais tu prendras ta revanche dé-
main; tu sais qu’il y a toujours un bon pourboire ?

—Oui, oui, monsieur ; pourtant ce n’est pas de cela qll’il
retourne. Il sera dommage que votre jolie dame, si bonn®
pour les pauvres gens... Tenez; ajouta le marin, si vous B¢
w’en croyez pas, consultez le pére Clément ; il se connait bie?
en terps, lui!

Le pére Clément était un vieux douanier qui, assis sur un®
borne, & quelques pas, fumait sa pipe courte, presque entiéré
ment cachde dans sa grosse moustache. Ainsi interpellé, il
toucha son kepi pour saluer :

—Véritablement il y a de mauvais signes répondit-il. Jo
ne conseillerais pas & une embarcation de se hasarder loin des
cotes. .. Tout 4 lheure il a été question d’armer la pa.tache
de la douane pour aller au phare relever les gardiens et 8"
porter des provisions; mais nous sommes tous tombés et
cord quil serait imprudent de sortir tant que le vent et I
lame ne molliront pas un peu.

Verville fit un geste d’impatience.

—-Cest que vous étes tous des poltrons, pére Clément, 4
pliqua-t-il en tempérant par un ton de jovialité l’impoliteﬂ_”
de cette réponse; oll voyez-vous de mauvais signes { La b’ |
est assez ronde, clest vrai, mais qu'importe? Je ne compte P¥ §
aller jusqu'au phare ; je me contenterai de me placer sur Is &
ronte de ces canards sauvages qui passent la-bas par bateil E
lons, et quand jen aurai abattu quelques-uns, je rentrer® f
avant la fin de la marée. '

Personne n'osait plus combattre cette énergique obsti®® |
tion. Le douanier haussa les épaules, comme pour témoigr®
qu'il avait dit ce qu'il devait dire. Seul, Conan répliqus de® |
ton timide: b

—La bonne dame peut toujours s'attendre & étre bie” §
mouillée. ) b b

—Bah! elle se réfugiera dans la cabine, si la lame devw’;a i
trop dure, reprit Verville; mais veux-tu que je te dise 0¥ ¢
bas te blesse, Conan.? Comme Piéric, tu as peur pour tapos® ' |
Piéric n’est qu’un moussaillon ; mais toi ! toi ...

Conan se redressa brusquement. : ,

—Peur pour ma peau? tonnerre de Brest!je n’a.vaiS;P:' j
pensé & celle-la !... Embarquons, monsieur, embarquons V'’ ?
ot nous irons aussi loin que vous voudrez, jusqu’en Angleww’ i
jusquen Chine, si cela vous plait... On verra si Conan :
bert craint pour sa misérable carcasse ! : :

Et il se mit & préparer avec une impatience fébrilles
planche d’embarquement. Verville sauta dans le yacht. .-

—Enfin! g'écria-t-il ; on a bien du mal & se faire obéir- 813,

Nathalie allait franchir la planche & son tour ; Léo ¢
retint par le bras. k

—De grice, madame, lui dit-il, renoncez a cette par> .o
J'accompagnerai Verville ; vous, rentrez & la ferme... Puis?

il y a du danger, je vous en conjure, ne vous exposez p,aﬂ’ ‘
Nathalie g'arréta. an®
—Bon! voild Iautre & présent! s'écria Verville ave® 'y

colére moqueuse ; ah ! ¢a tout le monde s’est donc don? 1d

mot pour me contrarier ! Quels dangers peut voir M, 1.5

d’Hercourt dans cette promenade

ja

£
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—J¢ no suis pas compétent moi-méme en pareille watitro ;
Bunis ces braves gens ont Phubitude de la mer, et ils afticwert...
B —Alors, jo 1’y entends rien, moi, ou bien M. le lieutenant
ient plus quo moi A la siireté de madame de Verville?
—Je ne dis pas cela, mais...
N Nathalie, voyant son mari fiché, interrompmt wvec empres-
acment :
—J’ai confiance en Roger ; son expérience égale celle d’un
bnarin. Je persiste 4 faire cette partie sur l'eau.
Et elle s'avanga de nouveau vers le pont volant.
—Madame, lui dit le lieutenant & voix basse en lui don-
fuiant la main, une tempéte se prépare et vous serez exposde...
—Eh bien, monsieur I<opold, répliqua Nuthalic de méme
ivee un sourire mélancolique, Ja vie n’est pas assez préceicuse
rour qu'il faille en prendre taut de souci.
Peu d'instants plus tard, on démarrait le yucht qui, halé
par les gens de la jetée, aborda gaillardement les hautes
lames.

1198
LA CHASSE AUX MACREUSES

W  Malgré les ficheuses prévisions des marins, la légére em-
flarcation, dont on venait d’orienter la voile, gagna le large et
gbientot les chasseurs se trouvérent & portée de ces immenses
migrations d'oiseaux aquatiques qui rasaient Ja surface des
geaux. Les fusils commencerent & tonner, sans autres interrup-
‘@tions que celles causées par la nécessité de charger. L'épa-
fl cucul, dont nous avons parlé, nageait sans reliche pour rap-
porter les pitces démontdes et le gibier, fruit de Padresse des
W deux tireurs, s'accumulait tout palpitant au fond du yacht.
Il y avait pourtant une témérité réelle a s’éloigner de la
Bterre ot Piéric jetait des regards inquicts sur Conan qui affec-
1M tait de siffotter. Une violento houle se faisait sentir, la brise
‘@devenait & chaque instant plus forte. On s'était trouvé déjd
fl duns Pobligation de diminuer la voile ou, suivant Yexpression
k consacrée, de * prendre des ris.” Malgré celn, le yacht se pen-
chait souvent a droite et & gauche, de maniére a faire croire
Equ'il allait chavirer. D'autres fois les lames inondaient le
b® pont et le mousse devait agiter sans reldche la petite pompe
s@installée an milieu du navire. Le bruit des flots et du vent
ull était tel que l'on entendait & peine les coups de fusil; on les
g distinguait uniquement au léger nuage de fuméde qu'ils pro-
R duisaient et qui était emportd aussitét par cette brise infer-
j nale.
§ Lcopold, aprés avoir abattu quelques macreuses, s'était
R lassé de la chasse, et, déposant son fusil, s'était mis & la ma-
neeuvre ; mais Verville ne cessait de tirer sur les oiseaux, qui
d passait en noires voldes au-dessus de sa téte, et te malheureux
chien, & demi noyé, ne pouvait recueillir ses nombreuses vie-
B times. Quant & Nathalie, drapée dans sa mantille rouge que
lutinait le vent, elle s’était réfugiée dans la cabine & Varridre
du yacht et, par la porte entr'ouverte, ¢lle contemplait le ma-
f snifique tableau qui s'offrait A ses yeux.
f A certains moments, 'horizon était des plus étroite ; mais
quand 'embarcation s'¢levait au-dessus d’une haute vague, on
apercevait une mer immense, irritde, sur luquelle le soleil et
N les nuages produisaient les plus merveilleux effets de la
A8 lumitre. D'un c¢6té, la terre se dressait comme un mur de
brume, aux teintes bleuitres. De tous les autres cités, les flots
B tunulfueux g'étendaicnt & perte de vue, et rien ne troublait
§ leur terrible uniformité, sauf deux ou trois pauvres bateaux
qui regagnaier 5 péniblement les ports du voisinage ou quel-
§ Gues rochers yui dressaient ¢a et la leur tite anguleuse. A
wesure que l'on avangait, on voyait sortir de Yocéan une co-
lonne lisse, blanche, inposante, surmontée d’'une lanterne qui
semblait toucher le ciel. C'était le Phare-Neuf, construit sur
B un rocher jui avait autrefois causé bien des naufrages. L'é-
{ cueil, qui servait de base & co superbe monument, était recou-
vert habituellement par le flux et, en ce moment, on n'en

voyiit qu'une petite partie contre lnquelle les flots s’achar-
nafent avee une puissance incroyable.

Ce spectacle était si bluu que la jeune femme en oubliait sz -
fraycur ¢t méme certaines . velléités de mal de mer; elle se
cramponnait au montant de ln porte de la cabine, atin de ne
pas étre renversée par les moyvements désordonnés du yacht.

La situation cependant pouvait inspirer d’autres sentiments
que de Padmiration. De minute en minute le ciel se couvrait
de nuages plus lurges, plus épais, plus rapprochés, et le vent,
au liew de diminuer, redoubluit de rage. Aussi Pidric et
Conan continuaient-ils d’échanger de loin des regards inquiets,
bien que leur orgueil de profession et Phumeunr despotique du
maitre leur imposassent silence. '

M. de Verville. en effet, n’était pas marin, malgré ses pré-
tentions & cet dgard, et certuinemnent il ne se rendait pas un
compte exact du péril. Egoiste autant qu'inexpérimenté, il ne
songeait pas aux inconvénients que cette chasse, & laquelle il
prensit plaisir, pouvait avoir pour les autres, et d’ailleurs il
n'était pas faché de faire acte d'autorité.

Aussi peut-étre n'cit-tl pas remargué de si tot ln position
critique de P'embarcation, si-Léopold d'Hercourt, qui était
assis prés de la cabine, appuyé sur son fusil, n’eut dit avec un
certain embarras;

—Vraiment, monsieur, nous pourrons avoir quelque peine
a regagner Ploubarel avant la fin de la maréo... Et puis,
madame de Verville parait horriblement fatiguée par cet hor-
rible tangage.

—Ne vous inquiétez pas de moi! s'écria Nathalie, ce que
je vois est d'une beauté si sublime qu’on ne peut payer trop
cher de semblables émotions.

Verville partit d'un éclat de rire.

—Ah! ¢a, Léopold, s'éeria-t-il, aurais-tu peur, par hasard ?
Tu m’as Vair de mecttre sur le compte de cette vaillante
Nathalie tes propres faiblesses, toi, un artilleur!. .. Au fait,
peut-étre scrait-il sage de diminuer encore la voile, car la
brise se carabine en diable.

—I1 vaudrait micux ferler la voile, monsieur, dit le matelot
avec vivacité en évitant néanmoins de montrer toutes ses
alarmes ; nous marcherons a l'aviron,

—Tu oublies, Conan, qu'un fort courant de marée nous
emporte vers le Phare-Neuf, et si nous navions pius le secours
de la voile...

—XLe courant nous drosse d¢ja depuis longtemps, monsieur ;
nous ne sommes pas & plus d'un quart de lieue du phare, et
nous risquons de donner du nez contre ces rochers maudits...
Sans avoir peur pour sa peau, on peut bien dire que nous ne
sommes pas précisément a la noce !

—Ah! je ne reverral jamais ma wmere! s'éerin Piéric, qui
ne put retenir ses larmes. Eh bien! faut-il ferler la voile?

Verville tardait & répondre.

—Sur ma foi ! ils sont tous fous de licheté! dit-il enfin en
ricanant ; mais ferlez, si c’est votre fantaisie... Aussi bien
voilk une vingtaine de macreuses que Léopold et woi nous
avons pelotées, et cela suffit pour aujourd’hui.

11 appela 'épagneul. le saisit par la peau du cou et le jeta
dans le yacht, & la grande satisfaction du chien; puis il alla
prendre la barre du gouvernail, pendant que Conan pliait
complitenent la voile.

Alors la barque, n’étant plus soutenue par 'action du vent,
se mit & bondir d’une fagon désespérée. Cette fois, Nathalie,
malgré son empire sur elle-méme, ne put retenir un cri de
frayeur.

—Courage ! ma chére, lui dit son mari avec un sang-froid
majestueux, ne suis;je pas la}

En quelques minutes la toile avait été rattachée sur sa
vergue.

—Aux avirons maintenant! s'écria le matelot ; je vais en
prendre un, mais qui tiendra Pautre? Piéric est trop faible,
et d’ailleurs il ne peut quitter la pompe.

—Me voici prét, dit Léopold en mettant son caban de c6té,
je sais ramer.
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—Tant micux, mon oflicier, car nous allons avoir hesoin do
poignets solides. ,

-—13t moi, je reste au gouvernail, reprit Verville avec une
assurance ordinaire.

Conan fit la grimace,

Vous étes bien le maitre, monsicur, répliqua-t il, mais 1
s'agit, sauf votre respect, de gouverner droit, ear si nous
venions & tomber en travers de la lame. ..

— Allons donc ! grand nigaud, ne dirait on pas que c'est In
premidre fois que je prends la barre?. .. En route!... Je
veux me trouver A la ferme pour Nheure du diner,

Hum ! peut étre d'ici 14 le gofit du pain nous aura til
passc A tous! grommela Ie matelot.

Muais cette observation malsonnante fut entendue seulement
du mousse, qui se signa, en se reconunandant tout bas A
Notre-Damed’ Auray.

Pendant ce changement de maunausre, le cournant de marée
qui portait vers le phare avait entrainé¢ embareation ave
rapidité. Vainement les denx rameurs appuyaient-ils de toute
leur foree sur les avirons, ils ne pousaient lutter contre cetta:
mer furicuse, et Je yacht, an lieh davancer perdait sisible
ment du terrain,

Bientdt on se trouva pres de ’dcueil que surmontait la
tour. Des lnmes colossales se ruaient contre le rocher ; non-
seulement elles le recouvrnient entigrement, mais encore elles
langaient lenr écume jusqu's la lanterne de V'éditice. Tout
alentour c’était une perturbation «lruyable, et si le yacht
¢était pris dans ce tourbillon, il ne pouvait manquer d'étre
bris¢ comme verre.

Clétait afin d’échapper i ce péril que les deux rameurs
faisaient des efforts surhumains, On ne parlait pas ; Nathalie,
dans sa cabine, wadnirait plus: elle s'était agenouillée et
prinit. Du reste, le fracas des eaux, le grondement du vent
rendaient impossible toute conversation.

Les gardiens du phare avaient connaissance de la situation
critique o1 se trouvait le yacht ; car, & une fenétre de la tour,
s'agitait un petit pavillon, et on entendait les tintements
précipités d’une cloche d’alarme. Par malheur ces gens ne
pouvaicnt rien de plus pour I'embarcation menacée du nau-
frage. Ils étaient tout & fait isolds sur ce bloc de granit.
Selon les riglements spécinux, ils n'avaiont pas méme un
canot et, s'tls Favaient eu, ils cussent ét¢ dans I'impuissance
absolue de s'en servir.

Aucunc des personnes qui se trouvaient sur le yacht ne
pouvait donc ignorer la grandeur du péril. Verville lui-méme,
serrant convulsivement Ia barre, semblait enfin comprendre
Pimprudence qu'il avait commise, il était fort pile et ne pou-
vait dissimuler son anxiété.

--Eh bien, dit Conan d'un ton de rancune, sans inter-
rompre sa Lesogne, qui donc o peur de sa peau maintenant?

Mais presque aussitot il s'écria avee une énergie extraordi-
naire.

—Attention, monsieur !... Bibord la barre ct tenez ferma!
Bibord, vous disje !

Cet avertissement avait pour cause une énorme mountague
d’ean, qui savangait sur le yacht avee la rapidité de Ia loco-
motive.

En voyant venir ce coup de mer, Verville cut un tressaille-
ment de terreur ; mais soit qu'il eiit mal compris le comman-
dement du matcelot, soit qu'il ne piit ou ne szt pas Pexdeuter,
il fit une fausse manmuvre et ne réussit pas & empécher
l’embarcation de recevoir par le travers un cépourantable
choc. La monstrucuse lame s’abattit sur le yacht, le renversa
et Fengloutit avec ceux qu'il contenait.

Au moment de la catastrophe, plusicurs cris avaient été
poussés ; on distingua la voix aigué du petit mousse qui
disait : maz mére ! Puis tout g'était ahimé dans le tourbillon
d’dcume, et on n'entendit plus que les hurlements du vent et
le mugissement des vagues.

Nathalie, au premier signal d'alarme, étail sortie de la
cabine, commme pour chercher un secours impossible;-et avait

-~

disparue avec ses compagnons. Elle se sentit dnbord
centrainde dans le gouflre par une force irrésistible et adressa
4 Dieu une pensée supréme ; mais, habituée des bains de
mer, elle passait pour une des plus habiles nageuses de la
plage, et clle agita les picds ot les mains par un mouvement
instinctif. Aussi, malgré le poids de ses vétemcnts, no tarda-
t-clle pas a revenir sur 1'eau.

Au moment ot, sufloquée, éperdue, demi-morte, elle arri-
vait & I surface, elle so heurtn contre un autro naufragé, qui,
cramponné & une planche, luttait aussi contre In mort. La
pauvre Nathalie, sachant & peine ce qu'clle faisait, le saisit
par la jambe et balbutia quelques paroles supphiantes.

Une violente sccousse lai fit licher prise, en méme temps
que la personne dont elle réclamait I'aide retournait la téte...
EHe reconnut son mnri.

Verville avait-ii accompli un mmouvement purement ma-
chinal ou bien avaitil reconnu sa femme et In sacrifiait-il &
cet instinet de Ja vie si exclusif dans certamnes natures{
Nathalie ne s'en rendait pas compte, mris cctte brutalité
féroce lul causn un mortel décourngement. Du reste, elle
n'eut pas le temps de recommencer sa tentative : un nouveaun
coup de mer, fondant sur Verville et sur clle, les sépara. En
remontant sur l'enu pour la seconde fois, ¢lle ne vit plus son
mari.

Yo malheureuse jeuno femme n'avait plusla force m la
volonté de disputer son existence aux eléments déchainds.
Elle s'abandonnait et ne faisait plus que de faibles mouve:
ments, quand clle se sentit soutenue par une main ferme, et
on Jui dit :

—Courage, Nathalis! je suis la.

Madawe de Verville était comme couchée sur Veau ; prés
de son visage, un visage pile, aux ycux ardems, venait
d’apparaitre. Elle seinbla vouloir parler & Léopold, et ses
lévres remudrent, mais aucune parole n'en sortit. Elle se
contenta d'adresser un léger sourire & ce dernier am, et
perdit connaissance.

On pouvait la croire morte, toutefois Léopold, qui & pré-
sent Pétreignait d'une main contre sa poitrine, tandis qu’il
nageait de Pautre, ne désespérait pas du salut.

Le courant avait port¢ les naufragés vers les roches du
phare. Il en résultait ur nouveau danger, celui d'étre jeté
contre ces roches et d'étre broyé, comme la barque elle-méme
qu’on vemait d’entendre se briser avee fracas.

Léopold, ayant plusieurs fois visité la tour, se souvint qu'il
existait, au milieu des blocs granitiques, une profonde cou-
pure ol l'on devait se trouver un peu i l'abrt des coups de
mer. Il nagen de ce cOté, soutenant toujours la jeune femme
dvanouie, ot, en cffet, il atteignit une place ou les caux
dtaient moins furieusement agitées. Bient6t méme ses pieds
heurterent un escalier, en ce moment recouvert par le flux, et
il put saisir le barreau de bronze d'une sorte d'échelle qui
permettait de grimper jusqu'a Ia porte du phare.

L3, quoique trés awmorti, le choc des lames était encore
redoutable ; d’ailleurs le jeune homme, épuis¢ de fatigue, ss
sentait incapable de gravir, avec son precicux fardeau, cetty
échelle raide et diflicile.  Assailli en tous sens, aveuglé par
I'écune, ¢tourdi par le brait des flots, il sattachait convulsi-
vement & I'échelon, sang savoir quel parti prendre. Alors une
voix humaine se fit entendre au-dessus de lui, et une cor te
tomba & portée de sa main.

Il leva les yeux : les gardiens du phare avaient vu.sa dé-
tresse, et ouvrant une porte de bronze qui se trouvait a I'étage
inféricuve de la tour, venaient de-lui lancer cette corde.

Léopold, encouragé par ce secours.inattendu, s'empressa de
la passer autour du corps de Nathalie, puis il fit signe aux
gens du phare qu'ils pouvaient hisser. Lui-méme monta
I'échelle, de maniére 2 garantir des secousses par trop brusques
la: pauvre jeune femme privée de sentiment.  Grico-aces pre-
cautions, Nathalie atteignit la porte de Ia tour, ot bientdt les
deux nnufragés furent & P'abri de tout péril.
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On se trouvait maintenant dans un petit vestibule, tenu
avee une propreté extréme ; & droite et & gauche étaient les
magasins ; au fond un escalier tournant conduisait aux étages
supéricurs et & la lanterne.  Les habitants de cette espiee de
tour, perdue au milicu de 'oedan, étaient un vieux bonhomme
4 cheveux gris, en bonnet de marin ; il portait un long tablier
de toile verte, aussi saturé d’huile que Vétoffe pouvait en
absorber ; c’était Bidouret, le maitre du phare. Puis venait
un gros gaillard, en jaquette goudronude, avee une de ces
coiffures impossibles comme en adoptent les matelots. Il avait
un scapulairo sur la poitrine, et aux orcilles des boucles do
laiton. Sa fgure large, épanouie, exprimait Ia douceur, bien
que sa barbe ne parat pas avoir été faite depuis quinze jours.
Léopoldl remarqua avec satisfaction que la troisitme personne,
qui complétais lo service du phare, ctait une femme encore
assez jeune, ayant Vaspect d'unc paysanne bretonne, ot qui,
pour In vigueur et Pactivité, ne devait le céder 2 aucun homme
du voisinage.

Nathalie, toute ruisselante d’eau de mer, avait été déposée
sur les dalles hien polies du vestibule ; on s’empressa de refer-
mer la porte, car les lames bondissaient beaucoup plus haut et
leur écume blanche jaiilissnit jusque sur les marches de Vesea-
lier. Alors les gardiens se mirent & regarder par une étroite
fendtre et échangdrent quelques mots cn bas-breton. Toute-
fois, ’objet qui les préoccupait cessa bientdt d’attirer leur
attention, et ils se rapprochérent des naufragés.

Déjd 1a robuste commere, appuyant la téte de Nathalie sue
ses genoux, frappait dans les mains de la jeune femme et lui
donnait les soins nécessaires & une personne évanouie ; en
méme temps elle disait avec une volubilité de langue gu'clle
n’avait peut-étre pas toujours l'oceasion d’exercer :

—J¢ savais bien, moi, que ¢’était le bateau de M. de Ver-
ville &... Oui, et vous dtes lofficier, et voicila jeune dame que
Pon aime tary & Plouharel... Sainte Vierge ! quel mathcur !
Et n’étaient-ce pas le petit Picric et le grand Conan qui se
trouvaient encore dans cc joujon de yacht 7 Pauvre Piéric !
come sa mére va pleurer !

—Vous nous connaissez done, ma bonne femme ¢ demanda
Ldopold.

—Certainement que je vous connais ; je wous ai vus bien
des fois &4 Plouharel, et jai servi de baigneuse & cette gentille
petite dame, la-bas, & “I'¢tablissement,” comme ils disent...

—Cependant, répliqua le pére Bidouret d’un air pensif, la
lame tout & Fheure ne roulait que deux corps sur les Rocles
Rouges, ct en peu de minutes clies les avait mis comme en
charpie. Quo sern devenu le troisieme ?

—1) aurs été entrainé par le courant ; allez, pére Bidouret,
son compie ast bon comme celui des autres.

En ce moment Marianne s'éeria :

La petite dame commence & respirer. Elle ne peut rester
1A par-terre, et il est temps de In porter quelque part.

—Eh bien, dit le gardienchef, monte In dans ta chambre.

--Songez douc, pere, ma chambre est si étroite et si laide !
Ne vaudrait-il pas micux Vinstaller dans celle de V'ingénieur ¢
Rien n’est assez beau pour une dame de cette volée,

—Y peunses-tu § Et si “M. lingénicur ” venait faire sa
tournée par hasard ?

—Iin’y a pas do danger. . Pingénicur ne fait sa tournée
que par le Leau temps, et le beau temps ne parait pas prés de
revenir.. . Clest dit.

Elle souleva madame de Verrville avee précaution. Natha-
lie, hien qu’elle eiit rouvert les ycux. était encore incapable
Je faire le moindre mouvement. Sa téte reposait inerte sur
i¥paule de Marianne, et son capulet rouge s'était dérangé, ses
cheveua blonds dorés retombaient presque jusqu'a terre, en
Luacles humides. Idopold proposa i Marianne de I'aider.
Merd, monsieur Pofficier, répliqua la commere en souriant ;
¢a me connait... Et puis la chambre de I'ingénieur n’est qu'au
cinquieme étage.

Elle s'engagea d’un pas leste dans Pescalier de fer qui con-
duisait au sommet dela tour, ct elle ne semblait pas songer &
son fardeau.

Les deux gardiens s'étaient remis a 1o fenétre et scrutaient
avec beaucoup d’attention les vastes espaces de Pocéan.

—Décidément, reprit Bidouret, aprés un moment d’examen,
il n’y a plus personne & sauver. Mais voyons, Jean Canté,
ce pauvro officier grelotte dans ses habits mouillés... Il fau-
drit lui donner une cabine, et aussi un coup de rhum pour se
réchauffer, ot puis du linge. ..

—Du linge, du linge ! répligua Jean en se grattant Poreille ;
rous le savez, ptre Bidouret, ici on n’a pas Poceasion de faire
le damoiseau.

—Cest vmai, ¢a | de me souviens pourtant qu's sa dernidre’
tournde, M. Pingénieur a laissé ici une varcuse et un pantalon
de drap...Quant 2 des chemises, hum ! peut-étre en trouvera-
t-on une dans le coffre d. mon gendre Gaspard.

Eu tout autre moment, Léopold n'eit pu s'empécher de
rive de P'embarras de ces braves gens; il se contenta de les

Mais vous n'avez pas fait attention & moi...Je suis Marianne | remercier pour leurs bons offices, ¢t, aprds avoir bu un coup

Bidouret, et c'est mon pere qui est gardien chef.

Mon mari, | de rhum, il fut conduit dans une chambre oit 'on parvint, tant

Antoino Gaspard, est zussi gardien du phare , sculument, | bien que mal, & lui procurer quelques vitements secs.

comme il est malnde au village, rapport & cette blessure qu'il

a reque & bord de la Reine-Blanche, je viens faire son service | de la tow, était d’une exignité extréme.

ici et le service n'en va pas plus mal.

Léopold efit ét6 fort importuné de ce verbiage, si Marianne
tout en parlant, n'avait continué de frictionner les tempes et
les mains de Nathatie pour rappeter la circulation, Cependant
il demanda avec inquictude :

—Ell: n'est pas morte, n'est-cc pas 7 Vous étes bien stire
qu'elle n’est pas morte ?

—Non.. .non...ca revient.. . Tout & Phenre, il n’y paraitra
plus.

—-Avec votre permission, mon oflicier, dit Bidouret, com-
bien étiez-vous dans ce bateau yui & péri ?

—Cinq ; outre madame de Verville et moi, il y avait M.
de Verville, Conan et le mousse.

—Vraiment ! dit le vieux lampiste.

—Et vous, mes amis, reprit d'Hercourt, pouvez-vous me
dire si nos pauvres compagnons ont quelque chance de se sau-
ver-? Vous avez dfi voir le naufrage !

—OQui, ou:, et ce n'est pas beau A voir pour un marin, dit
le second gardien en manccuvrant dans sa bouche un tampon
de tabac ; mais sclon moi, tout ce'qulil y a de vivant-prove-
nant du yacht se trouve ici. :

Cette chambre dont une des pavois avait la forme circulaire
A peiie pouvait-
elle contenir une mince et dure couchette en fer, une chaise
de paille, et une sorte de table sans pieds, qui, & défant
Jespace, se repliait contre I muraille, dés qu’on ne s’en’ser-
vait plus.  Tne fendtre longue ot étroite, garnie d’un verre
trés épais, laissait péndtrer une lumitre suffisante dans ce
réduit.

D’Hercourt, aprés avoir procédé sommaireinent 3 sa nou-
velle toilette, demeura scul pendant une heure. Il n’avait
plus dlinquidtude au sujet de Nauthalie, car Marianne était
venue Pavertir & travers la porte que * tout allait bien ;” mois
il était accablé de fatigue et éprouvait le besoin Pese recueilt
lir am peu A la suite de ces événements inattendus et terribles.

11 se disposait & aller s'informer de madame de Vervillé;
quand Marinnne entra dans sa chambrette.

—Ah ! monsieur l'officier, dit-elle naivement, comm > vous:
voild “brave !” Vrai, vous avez tout A& fait Vair d’un dés
noétres... Eh bien ! la petite dame n’a pas mauvaise mine non
plus avec ma robe et ma coiffe blanche des dimanches. . . Mais
venez vite, elle vous attend.

—Cowmment est-elle, ¥arianne ?
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-—Pas mal ; cependant, elle pleure ot so lamente, & cause
de sun mati sans doute... Eutre nvus, monsieur l'oflicier, cette
barque de malheur contenait des gens qai valaient mieux que
lui, car M. de Verville était un mauvais homme, débauché,
dur pour le pauvre monde.

D’Hercourt ne répondit vien et fit signe & Marianne de le
conduire.  Elle monte deua ctages et T'ayant introduit dans
la pitee dapputnt que Ton appelait * la chanbre de Vinge-
nieur,” elle su retira discrétement.

Cette chambre, & peine plus graude yue celle d'un gardien,
ctait plus propre et plus coufurtuble.  Le mobilier en sapin
poli ne manquait pas d'élégance. A la muraille était fixde une
espluee du tableau representant les * plan, coupe et ¢lévation ™
du Phare-Neuf.  Sur la cheminde, il y avait une pendule de
marbre, flanquée de quelques echantillons de roches et de
coyuillages. .

Nathalie, debou: au milien de la picce, paraissait cruelle-
ment agitée. Elle portait un costume appartenant & Marianne
ct, quoique ‘e costume fit beaucoup trop large, il faisait d'elle
i pius ravissanie puysanne bretonne quiit fat possivie dima-
giner. Elle vint an devant de Léopold et ldi tendit la main.

—D'Hercourt, mon cher d'Hercourt, s'écria-t-elle, il est
donc vrai, nous seuls avons échappé & ce naufrage ?

Léopold baissa la téte.

—Dieu nous punit ! poarsuivit-elle avec égarement , en
apprenant le mort de notre voisin, uvus eussions dit renoncer
i cette funeste partic de plaisir. . . Celir qui en a été 1'insti-
gateur en est la premitre victime !

--Courage ! chére Nathalie, courage | repliqua Léopuld aves
une ¢motion sympathiyue.

Elle s'assit et sanglota, le visnge cache dans ses maina,

—Ldopold, reprit-elle bientét, je ne vous ai pas remercie
encore de votre généreuse abnégation...Dans ce cruel woment
oti nous périssions I'un et I'sutre, vous n'avez songé qu'a moi,
¢t votre dévouement est d'autant plus admirable qu'une autre
persunue qui me devait secours et protection... Mon Dieu !
pardonnez-noi de ne pousoir éearter ce souvenir |

D’Hercourt avait seulement une idée vague du drame rapi-
de qui s'était joud entre le mari et la femme, aprés la submer-
sion du yacht. Il n'avait fait qu'entrevoir Verville sur son
épave , mais il connaissait de’ longue date P'égoisme de son
ancien tuteur, et les révélations incomplétes de Nathalie lui
apprirent la vérité. 11 dit d'un air de malaise en détournant
les yeux .

—On perd souvent la téte en pareille occasion, et un mot
prononcé machinalement, un mouvement involontaire...

—Je voudrais vous croire, Léopold ; Dien m'est témoin
que je donnerals tout pour vous croire... Mais est-ce done
un mousement imvolontaire qui a pu laisser de semblables
traces

La jeune femme, sans fausse wodestie, ¢earta son fichu et
montra, su1 sun cpavle délicate, Vempreinte sanglante d'un
soulier ferré. .

—Le misérable ! s'éeria Léopold avec une indignation qu'il
ne sut pas maftriser.

Nathalie se hita de rajuster son fichu.

—Peat-étre, monsicur d'Hercourt, reprit-elle entin avec une
sorte de confusion, n'aurais-je pas di vous confier ce fait si
triste et si honteux. Nous ne reviendrons jamais Ja-dessus,
Léopold, n'est-ce pas 7 Vous ne révélerez cz secret & personne...
Hélas ! je voudrais P'oublier moi-méme :... Mais notre situa-
tion actuelle réclame toute notre attention, Je vous prie, mon
cher Léopold, de voir les gardiens du phare, afin qu'on nous

“reconduise bien vite & Plouharel... Pout-ttre quelo’ 'un de
ceus que nous regrettons y. aura-t-il éte transporté par mira-
cle.

Léopold secoua la téte.

—N'y compiez pas, Nathalic ; je ne chercherai pasa vous
trumper , on affirme que tous ceux yui se sont embarqués
avec nous ce matin ont péri. D'ailleurs, les gardiens du phare
vous le savez, n'ont pas de barque 4 leur disposition.

—Du moins il est possible de faire des signaux & la cOte,
pour yu'on vienne nous prendre. Voyez done, mon vher d'Her-
court , j'ur hiite de partir, dussé;je courir de nouveaux dan-
gers ! .

A un étage inférieur, d'Hercourt trouva tout le personnel
du phare dans une pitece qui servait de cuisine et de solle
commune. Quand 1l entre., les deux gardiens et Marianne
ctaient en conférence sur un sujet qui parassatt d'un grave
intérét pour eux. Léopold ayant exprimé le désir qu’on fit un
signal & la cOte, afin de demander uno barque, Marianne, qu
était en train de sécher I'élégant costume de madame de Ver-
ville, s'écria :

—Sainte Vierge ! mousiour l'officier, on aurait beau dé-
ployer tous les pavillons du phare, la barque ne viendra gas,
par l'excellente raison qu'elle ne peut vemr. Mon pauvre
Gaspard lui-mémne n’osernit se mettre en mer par un temps
pareil. C'est un coup de vent qui commence, et Dieu sait
maintenant quand nous sortirons d'ici... pas avan trois jours,
huit jours peut-étre, car ce maudit Nordet n’en fait jawmais
d-autres... Aussi sommes-nous tres embarrassés ; 1l y a bien
encore du bircuit dans le magasin, mais beaucoup d'autres
provisions nous manquent ; surtout, il ne nous reste presque
plus d’eau douce. Mon pére vient de me malmener rudement,
parce que j’en ai employé une partie & laver vos effets et ceux
de la petite dame... Nous attendions ce soir la patache qu
do1t nous ravitailler et amener les hommes de service, pour
nous remplacer , 1l ne faut plus compter sur la patache, et
nous resterons ici & la volonté de Dieun !

Les deux gardiens confirmeérent les assertions de Marianne ;
si facheuses qu'elles fussent, Léopold ne parut pas s'en affliger
outre mesure. Cependant, 1l demanda avec mnquiétude :

—Quot ! mes amis, st madame de Verville était forcée par
le mauvais temps de résider ici pendant plusieurs jours ; se-
rait-elle exposée & manquer des choses les plus nécessaires ?

—A la guerre comme & la guerre, mon oficier, répliqua le
gardien chet en tortillant son tablier huileux, réellement la
ca-nbuse est dégarnie et personne ici n'aurs l'occasion de se
faire un dieu de son ventre... Eh bien, Canté, poursumivital en
s'adressant & son camarade, pendant que je vais graisser le
mouvement d'horlogerie du phare, vois donc s1 Samnt-Michel
et Notre-Dame-d'Auray n'auraient pas fait prendre quelques
poissons & nos lignes.

—On y va, pere Bidouret, répliqua le gros matelot a bou-
cles d'oreille ; mais la lame était trop dure pour que le pois-
scn ait pu mordre. Enfin je descends et je m'assurerai, par la
méme occasion, si la mer n'aurgit pas laissé sur les roches des
épaves ou... autre chose.

D'Hercourt comprit la portée de ces derniéres paroles, et,
dens V'espoir de découvrir des traces de ses mnalheurcux com-
pagnons, il proposa & Jean de le suivre, ce qui fut accepté,

1Is descendirent d¢ ~ dans le vestibule, ouvrirent la pesante
porte du phare et se . ssérent ghscer le long de cette échelle
de bronze que Léopold avait gravie avec tant de peine.

La marée était basse ; 1'éncrme rocher sur lequel la tour
était batie se montrait & découvert. On pouvait distinguer en
ce moment toutes les pointes, les sinuosités, les irrégularités
de cette masse granitique, et Léopold n'eut pas de peiny a
reconnaitre i'espece de couloir qua lui avait servi d’abri coatre
les coups de mer. En revanche on n'apercevait plus le moin-
dre débris de la barque ; les flots toujours tumultueux, ne
Jjouaient plus autour de I'écueil, avec des cadavres informes et
mutilés. .

—Je disais bien, reprit Jean Canté. Plus peisonne ! Pau-
vre Conan ! Pauvre Piéric I... Quant & ce Barbe.Bleue, ce
n’était pas un marin apres tout ! °

Les gardiens du phare avaient eu lidée, pour améliorer
leur trop maigre ordinaire, d’entourer de cordes, munies d’ha.
megons, la partie inférieure de la tour. Quand le flux venait
recouvrir la roche, le poisson mordait & l'appit, et, au reflux,
il était facile de s’en emparer. Par malheur, ce jour-la, la pé-
che n’avait pas été heureuse ; un seul poisson, et encore de
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médiocre grosseur, dtait suspendu aux lignes, déji mort ct
tout meurtri par lo chue des vagues, Jean grimpa cependant
at wilien des vavechs humides powr déerocher cette chétive
proie.

—Quelle mistre ! dit-dl ; mais j'étais siir. quil en serait
ainsi. La lame fouottait avee une telle furce gue ce gaillard a
da étre dinblement affamé pour... Enfiu il suivirn au diner de
la petite dume, qui sans doute no mange pas beaucoup.

On rentra dans le phare, et pendunt que Murianne prépa
ruit le repas des naufragés, Léopold, remonta dans la chambre
de I'ingénicur olt Nathalie I'attendait avec impatience. T ex-
pusi & madume de Verville limpuossibilité absolue ot 'on ¢tait
de retourner & Plovharel jusqu'a Ia fin de la temptte.

—Que la volunté de Dieu s'zecomplisse ! répliqua-t-clle
aree accablement ; aussi bien qu'importe, puisque nous ne
retrouserons plus 1a-bas ceux dont je voudrais racheter la vie
au prix de lu mienne !

LES NAUFRAGES.

Non seulement le vent ne tomba pas pendant la nuit, mais
eucore il redoubla de violence. Madame de Verville et le leu-
tenant d’Hercourt, retirés chacun dans sa chambre, enten
daient constumment un fracas épouvantable qui les aurait
privés de sommeil, quand méme les préoccupations les plus
graves n'eussent pas troublé leur esprit. Nathalie surtout
s'épouvantait de ces trépidations singulitres qu'éprouvent les
phares les plus solides pendant ln tempéte et qui font craindre
aux personnes ineapérimentées la ruine imminente de ces
constructions hardies. La jeune femme s’imaginait & chaque
instant que la mer, dans sa fureur, allait arracher de sa base
cet ouvrage des hommes. Cependant les gardiens et Marianne
remplirent scrupuleusemert les devoirs de leur emploi. Cha
cun d'eux veilla & son tour , et pendant toute cette nuit ora
geuse le phare répandit, comme 4 Pordinuire, sn lumitre pro-
tectrice sur 'immensité de Yocéan.

Dans le courant de la matinée suivaute, les gardiens sem
Llaient encore se livrer au sommeil,quand Léopold, qui n'osait
se presenter si tot chez madame de Verville, sortit sur une
espece de galerie extéricure qui entourait Ja partie inférieure
du phare. De grands nuages traversaient lo ciel sans se con-
denser en pluie, et alimentaient ce vent formidable qui conti-
nuait de bouleverser les eaux.

11 était donc & craindre qulaucune embarcation ne piit &tre
mise en mer par un temps pareil. D’Hercourt leva les yeux
par hasard, et aperqut les deux gardiens, qu'il croyait encore
dans leur cabine, postés sur la terasse circulaire qui se trou-
vait immddiatement au-dessus de la lanterne. Ils avaient
arboré un pavillon de couleur, sans doute un signal pour les
gens de la cdte. Quant & eux, une longue-vue & la main, ils
observaient avec beaucoup d’attention un objet qui était au
large, et ne pouvait étre vu de I'étage inférieur du phare.

Poussé par la curiosité, Léopold monta Y'escalier intermina-
ble qui conduisait & la lanterne. Parvenu & la dernitre ter-
rasse, ot la force du vent empéchait presque de se tenir de-
bout, il demanda aux deux gardiens s'il y avait espoir qu'une
barque fa$ expédién de Plouharel.

—Necus faisons ce que nous pouvons pour les décider, mon-
sieur, 1épliqua le pere Bidouret, et nous avons mis un pavil-
lon jaune, afin de les engager & embarquer au plus vite. Mais
si vous voulez bien prendre la longue vue, vous reconnaftrez
qu’ils nous montrent un pavillon noir, en signe que la chose
leur parafit impossible, et ils n’ont pas tort... N’espérons done
rien pour cette marée et pour tout le temps que soufilera cette
naudite brise.

—Peut étre du moins nous viendra-t-il quelque secours du
c. 4 dela mer , cétait sans doute un navire que vous obser-
vie. tout A I'heure au large?

~—ui, oui, raonsieur, c'est un navire ; mais le pauvre dia-

Lle n grand begoin de secours pour lui méme et ne peut en por-
ter nux autres. Regurez le, il est dans une vilnine position, et
s'il avait du bon sens, au lieu de se rapprocher de ln c0te, il
s'en dloignerait nu plus vite, & supposer que celn dépende de
sn, volonté.

Grice aux indications du gardien chef, Léopold finit par dis-
tinguer, & une certaine distance, quelque chose qui était ballo-
tée sur les eaux vertes et brillantes, comnme un cormoran fati-
gué. Cétait, en effet, un navire qui, presque & sec de voiles,
luttait avec effort contre la tempite.

Jean, pendant cette conversation, n’avait cessé d’ex.miner
avec la longue-vue le btiment en détresse. .

- Vous avez raison, pére Bidouret, dit-il au gardien-chef,
c¢’est bien un navire de commerce anglais, et il a di sortir hier
du port de Z¥*¥* jour gagner Angleterre. Il e cassé son beau-
pré et & 'nir de gouverner & In grice de Dien

—On dirait que ce navire fait des signaux, dit Léopold.

—Oui, oui, le mulheureux demande un pilote ; mais autant

mander Iz lune en ce moment.  Aussi pourquoi a-
t-il voulu rester ¢n. mer pour attraper unmnauvais coup ? N'aun-
rait-il pas mieux valu gagner un port de refuge ? A présent, si
les courants I'empoignent, il n'a plus qu'a se recommander &
Notre-Dame-de-Bon-Secours.

Dans Pimpuissance absolue ol i'>n était de secourir le na-
vire anglais, d’Hercourt quitta la plate-forme ol in violence du
vent devenait irrésistible ; il ventra dans le phare, et se rendit
chez madame de Verville.

Comme il g'y attendait, il la trouva sur pied et elleavait dé-
Jb repris son costunie de fantaisie, auquel Phabile Marianne
avait rendu sa fraicheur premitre. Nathalie, drapde dans sa
mante de flanelle rouge, paraissait souffrante ; néanmoins elle
accueillit le jeune officier avec un plaisir évident et lui ten-
dit la main.

On causa sur le ton le plus amical, et Léopold exposa 4 sa
compagne la néeessité oh on ¢tait encore de séjourner indé-
finiment au phare. Contre son attente, ln jeune ferume accepta
cette obligation avec philosophie.

Marianne entra. Elle venait proposer de servir le déjeuner
dans la chambre méme et sa proposition fut acceptée.

Ce déjeuner, comme on peut croire, ne fut pas somptueux.
Le couvert se ¢ mposait d'assiettes et de cuillersd’étain Pour
ordinaire, il y avait une soupe au biscuit de ier, surmontée
de quelques légumes secs et couronnée d’un morceau de salé
rance, vraie pitance de soldat en campagne, La boisson consis-
tait en un “ pichet ” de mauvais cidre, et une ration d’eau-de-
vie “casse-poitrine ” dont Léopold, toutartilleur qu'il était, ne
put avaler une demi-gorgée sans faire la grimace.

Le repas touchait  sa fin, quand la cloche d'alarme, placée
au sommet du phare, se mit & sonner & grande volée, et ces
sons lugubres dominérent les bruits de 1a tempéte. Bient6t on
entendit les gardiens descendre précipitamment Vescalier ; Léo-
pold ari_ca au passage le pere Bidouret pour lui demander de
quoi il s’agissait.

—TUn nouveau malheur, monsieur l'officier, répliqua le bon-
homme tout haletant ; le navire anglais, qui était en perdition
ce matin, a donné contre la roche du Petit-Diable et s'est bri-
sé ; mais P'équipage est parvenu & mettre un canot & la mer et
ils viennent & quatre ou cinq se réfugierici. l.es sauverens-
nous ¥ Dieu le sait, carils ont encore moinsde chances que vous
w'en aviez hier. .

—ZEn ce cas je descends aussi, dit 1.éopold ; peut-étre serai-
je de quelque utilité pour opérer lo snuvetage de ces pauvres
gens.

Nathalie clle-méme exprima le désir de descendre.

—DNon, non, de grice, répliqua Dofficier ; vous géneriez les
manceuvres ; d’ailleurs le spectacle d’'une catastiophe possible
se trouveraitau-dessus de vos forces... Restez donc, et priezpour
ceux qui ont péri ou qui vont périr!

11 avait raison et madame ‘de Verville présumait trop de son
courage. Aussi so jota-t-elle & genoux et, se cachant le visage
dans ses mains, clle adressa une ardente pritre & Dieu,

wnudrais d
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Téopold rejoizaut les gordiens sur la galerie inférieure de la
tour. Ias naufrges ctatent en vae et ne se trouvaient guere it
plus de cinquante pas du phare. Il y en avait cing dans un
Gnot assez extga. Deux dentre eux manr ent les asvirons ,
un troisiéme tewatt le gouverml ; les deux derniens  ¢tatent
constamment oceupes a vider | ean qui les envalussait de toutes
parts. La malheurcuse embarcrtion ne pousait manquer d'étre
brisét contre le rocher.

Les Anglais le conpresaient sans doute, aar leurs visages
avaient une expresion de mortelle terreur. Un seul, eelui qui
digizenit 1o gouvernml, couservat une attitude ferme et don-
nait s ee sung-frnd les ordres necessites par les circonstances.
Cetaut un grand et solude gatland, dune trentame  danndes,
qui, sous son cdan de narin, wontmt Ia tierte et Ia prestance
oun homite du monde.

Ja voix humaine wavait aucune chance d'étne entendue ;
néanmoins lex sandiens erferent, fireut des signes pour engager
L barque & ne pas approcher davantage.  La barque ne tint
fas ompte de o Tujonctions et continua d avancer avee une
prevision qui prouvant hatalete nautique de ceux qui L mon-
tadent.

Elle fut Lientdt tout pres de fecuenl, dout la mer cousrait
et decvuvmut suceessivement Jes mnoisbmbles dentelures. Les
Lumes sautatent alentour avec fureur. Comme clle ne pouvait
pousser plus loin, le gandien Canté, qui epiait l'occasion fave-
ralle, lan@ halilement une oonde dont un des bouts était
amarré 2 Ja balustrade de fa gafente. Ses wcsures ¢taient si
bien prises, il avart cdenle aver tant d'exactitude Veffet du
vent, que le paquet de conle tanba juste au miliea de la bar.
que. Aussitot Vhoinme du gouvernan s clanga pour sen empa-
rer, ot les autres Duterent avee dautant plus d empres.e
went que leur vie dépendait da sacees de cette manauvre.

I ctat teraps. Le- cannt venait d etre Jance sur une pownte
de granit qut le crevn, taudis que dautre parg, une énorme
Janwe salattait sur Jui et le recouvrait entierement. Equipage
et canot, taut disparut pendant quelyues sccondes , mats,
lorsque Ia lamie se retim, on vit les fiminmes gui s'etaient atta-
vhés i la conde, émerger, cnmme une grappe humaine, du sein
des eaux.

Par malbeur, cotte grappe netut pas complete. Trois per-
sonnes senlunent, avaient sisi amamme dune wain ferme :
les aleux autres avatens éte emporides avee les deébris du aanot.
Ceux qui avaient cu la chance de tenir bon se hatérent de
gazquer le sommet du mcher, se ecreponnerent & I'échelle de
bronze et entin attegirent e vestibule ou les habitants du
vhare les attendaient.

Lo preaner qui y @@arvint fut e jeunc hontue qui avait
dinge le gouvernail et qui semblait exercer une certaine auto-
Tited sur ses compagnons. Il etaut, comme nous Favons dit, de
haute wille ¢t ses trauts, qumique un peu fletrts, ne man.
quaient-pas de noblesse. Ses yeux wun blew fauve, toes en-
fonets, avaient tne vivacité extracnlinaire, bien que sa phy-
sionomie conservat le fleguc kntannque. Son costume annon-
it un passager aisc plutit qu'un mana, et ure courrsic sou-
tennit derriere son épaule un de ces sics en cuir vernis que
porcnt les Auglais en voyage. Quant aux deux autres nan.
fragcs, cétaient évidemiment de stiples matelots

Apres avorr repris halemne, {inconnu dit en francals aux
wardiers ¢

—Mervi, mnes amis ; ma for : vous nous avez envoye fort
A propos cette bienheurcuse amarre. .. Mais le phare ou nous
sommes n'estl pas cclul qui scleve en face de Plouharel 1

—Pmcxscmmt., wonstaur 1 Angius, repliqua Bidouret | al!
notre phare se reconnait facdem: nt, car cest un des plus
beaux de France !

—Et vous avez sans duate des relations frequentes avee
Plovharel 1

—-Comme vous dites, monsicur ; en temps ordinaury, il nous
vient chaque semaince une barque, soit pour uous ravitailler,
soit pour emmener les hoinmes de service... Mails, par un
coup de vent comme celui-ci. plusicurs jours s'éeo’ leront peut.
¢tre avant que la barque essaye d'aborder.

La figure de Pinconnu se rasséréna visiblement.

-~Voit-on dci, demanda til, Jes navires qui passent au
large 1

-~Certainement, monsieur, et il en passe beaucoup  Tou
Jjours quand le temps le permet.

Comme Piuconnu pawaissait véfléchir, Sidouret demanda a
son tour .

— Et vous, messivurs, qui &tes-vous, i yuel navire apparte-
nez-vous ?

——Nous somwmes Anglais, répliqua I'inconnu, et nou appar-
tenons & U'ds w, qui est parti hier de Z**%, se rendant &
buutlmmpwn, avee un chargement de denrées .. Notre navire
s'est perdu & environ une licue dici , TIOUS SOMINCES, MES cOoMm
paguons ct moi, tout ce gui reste de Péquipage.

Ceci était dit d'un ton froid qui contrastait avee la terrible
uravite de P'événement.

—Ainsi, monsicur, demanda Jean Canté;, vous étiez le eapi.
taine de Pidnna

—Moi T non. Le capitaine a péri avee le navire, Jétais
stple passager & son bord, et comme je posside quelque ex-
périence de In mer... Mais, sacreblen ! mes braves gens, ajouta
le passager avec impatience, vous n'étes guere hospitaliers
Nous arrivons exténuds de fatigue, trempés jusquaux os, ot
vous nous faites lmvanden sans pitig, au licu de nous offrir ce
dont nous avons besoin !

—On y i, nlcm'cur, on y va, dit le pire Bidourct ¢ il fal-
Iait bien savolr qui vous &es... Mais vous vous inscrirez sur
le registre du phare sclon Fusage.

Marianne alla chercher des verres et une mesure de cette
tnausaise cau-de-vic dont nous avons parlé. Les deny matelots
auglais avalirent leur ration sans broncher ¢t aver une satis-
faction dvidente. Le passager, au contraire, sc¢ contenta d'en
hoire quelques gorgées non sans répugnance, ¢t déposa & eité
«de lut son verre & moitié plein.

En ce moment, madame de Verville parut sur Pescalier ct
demanda timidement .

—Ma bonne Marianne, ne sauraisje aussi &tre utile en
quelque chose 7

Le passager releva la téte ; apris aveir regardé Nathalie, il
salua avee politesse malgeé son piteux équipage, ot dit en
sourdant :

~—Tuecharmante dame en vérité ' Si le mauvais temps
nous retient quelques jours ici, nous ne serons pas trop a
plaindre.

I1 avait un accent d'effronterie qui déplut i d'Hercourt.

—Madame et moi, répliqua le licutenant, nous sommes des
naufrazes comme vous, monsicur... et. sans doule nous ue
resterons pas longtemps au phare.

L'inconnu sourit de nouveau d'un air hautain et suivit Bi
douret, qui lc condaisit, avec ses deux matelots, dans uue
pitee ol ils pourraient sécher leurs vitements.

Ies gardiens et Marianne, ce sanvetage accompli, étaient
consternés , ils se demandaient avec inquiétude comment il
leur seraiz possible de nourrir ces nouveaux venus si la tem-
pete se prolongeait.

Qua.nd les naufragés de Pdnna farent un pen remis, le pire
Bidouret leur apporta un vicux petit  vistre tout macul,
une mauvaise plume, ¢t un peu d'ene.  nourbeuse au fond
d'un pot, puis il les pria d'apposer leurs noms et qualités sur
le registre, suivant le reglement des phares. Les deux nate-
lots refuserent, et pour cause. Quant au passager, il prit la
plume , mais, comme il tragait son now, il parut fmppe des
noms qui précedaient le sien et demanda négligemment ce que
c'était quo cette madame de Vervilte ot ce licutenant d’'Her
vourt, qui avaient sizné avant lui. le bonhomme Bidouret,
tout cn tortillant son tallier huileux, exposa longucument ce
quil savait de la famille de Verville, son ancienneté dans le
PAys, sa richesse, 1a mort de M. de Verville le jour précédent,
Ia douccur et Ia bhonté de I “ petite dame ” et enfin les excel
lentes qualités, la générosité de * Volficier.” Le passager Vin-
terromipit :
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—Et ces personnes n'ont quitté Plouharel qu'hier matin 3
demandu-t-il avec intérét.

Ie gardien-chef répondit atlivmativement et 'inconunu, aprés
avoir inscrit les noms deses deux compaguons, signa lui-méme
sauns rien dire.

Bidouret, en ratpportant le registre & sa place, cut la curio-
sit¢ d'y jeter un coup d'ail. Au-dessous des noms des matelots
anglais, on lisait ces mots traces d'une main ferme et ¢lé.
wante : Toxt SaNnoxs, représentunt du contmerer & Southamp-
Lon (Augleterre).

—Hum ! reprit le vieux gurdien avec désappointement, ce
nest quun mechant commis-voyageur ! Da diable, si je ne
Faurais pas pris pour un amiral & ses gronds airs ¢t a ses
* embarms...” .J'aurai moins de resret a Jui voir so serrer le
ventre, comme nous, tant sque soufflera cet enrayé Nordut.

1v
TOM SANDONS

Cing jours setatent cooules et il 0y avait aucun chunge
ment dans Ia situation des habitants du phare. Le vent soui-
flait avec la meme vielence, I'agitation des flots ne diminuait
pas. Sauf quelques grands navires 3 vapeur qui passaient par-
fois 1 Yhonizon, en évitant avec soin le voisivage des cétes, Ia
mere etait deserte, aussi loin que la vue pouvait s'étendre.

On ue négligenit pourtant rien pour obtenir du secours,
tant du cité de la terre querdu coté du large ; on multipliait
les signaux dappel ¢t de détresse ; Plouharel ne répondait
que peir Feternel pavillon noir, annongant impossibilité d'ane
assistance unmeédiate. Lorsque le vent semblait mollir un peu,
on avait vu plus d’'unc fois une barque, montée par des doua-
nters et des prlotes, essayer de sortir du port, mais toujours
ces efforts desesperes avaient ¢te inutiles, toujours la barque
s ¢tait trouvee dans la necessité de revenir en arritre a moitié
submeryée.

Cependant Ies hab.tauts de Iz tour avaient le plus pressant
besomn dassistance. larrivee des trois Anglais n'ayant fait
qu'accélerer Vepuisement des provisions. Le riglement spécial
des pliares oblige bien les gardieas i sapprovisionner, en vue
d éventualites semblables & celle qui se présentait, pour plu-
sieurs mois. Par mallicur, ces prescriptions administratives
nec sont pas toujours observées rigourcusement. XLes gens du
phare preférient de beaucoup le pain, la viande et les légu-
wes fmis, quion leur curayait de Plouharel, au biscuit de mer
et aux légumnes sees du regime réglementaire ; ct les provi-
stons, conservées depuis fort longtemps dans les magasins,
ctarent pour la plupart complétement gitées. Lordinaire se
vomposut done pour les grrdiens comme pour leurs hites, de
Inscuits wmoisis et de legumes corrompus. Enfin, 'cau petable
manquait, eomme nous lavens dit ; et, pour comble d'infor-
tune. le mauvms audre, qui pouvait la suppléer corome bois-
son, ¢tait lui-miine épuisé.

Qu'on juge de ce que Nathalic devait soaffrir ! Ses jours et
ses nuits sc consumaient dans un morne abattement, et si
d’Hercourt nc fut resté aupres d'clle autant que lc permet-
taient les convenances, si Ia bonue Marianue, malgré ses
nombreuses occupations. navait montré pour clle la plus
attentive sollicitude, clle ¢t manqué de courage pour suppor-
ter ses maux ; dailleurs, ccux dont nous venons de parler
n’ctalent pas les seunls dont clle fut aceablée-

L'Anglais qui se faisait appeler Tom Sandous, avait une
attitude singalicre. Un remarquait en lui un mclange de poli-
tesse exquise et de grossicre efironterie qui semblaient s'ex-
clare I'une Fautre. Dabord, 1l avait cherché a se faire admet-
tre auprés de madame de Verville, et réellement ses inanitres
d’hoinme do monde eussent mérité cette faveur, si certains
regards hardis qu'il langait a Ia jeune veuve n'avaient donné
Falarme & Nathalie ct plus encore 3 Léopold d'Hercourt. Aussi
avmton évite Sandons autant que possible, ct madame de

Verville, sous divers prétextes, refusait de le recevoir, tandis
que d'Hercourt passait une partie de son tewps dans le cham-
bre de Vingénicur.

Sandons en éprourait un vif ressentiment, mais ce ressenti
ment tombait particulierement sur d'Iercourt, ct, quand ils
se¢ rencontraient, sa froideur hautaine, son silence délaigneux
irritaient Léopold plus que ne Vet fait une offense directe.

11 était diflicile pourtant de se montrer bien chatonillenx.
»-Comnment demander compte de ses clignements d’yeux, de ses
sourires ¢t de son silence & cet étranger qui, malgré ses fa-
gons orgucilleuses, ne semblait {ire rien de plus qu'un em-
ployé de commerce 1 Dailleurs, 1éopold savait qu'en cas de
conflit il ne trouvernit aucun secours. Les deux metelots in-
glais étaient entitrement & Ia dévotion de leur compatriote.
Quant aux gardiens, on ignorait quels procédés Sandons avait
nis en usage pour se les rendre favarables, wais il se mon.
traient disposés & une compliisance absolue i son égard. Ma-
rianne glle-méme, tout en allant ¢t venant autour de Natha-
lie, avait déclaré en mainte oceasion qu'elle considérait San-
dons comme * un honnéte monsicur, tout Anglais ¢t protes-
tant qu'il était.”

Une circonstance ne tarda pas & se produire, qui rompit
hrusquement I'apparente harmonic entre les naufragés

C'était le soir du cinquitine jour depuis la perte du yacht.
La nuit venait de tomber ; déja les feux étaient allumés au
sonunet de la tour. Le vent ¢t la mer grondaient au dehors
selon Ihabitude, ct le phare éprouvait sans reliche ces oscil-
lations alarn:antes dont nous avons parlé

Madame de Verville était assise dans la chambre de I'in-
acnicur, devant la cheminde ol brilait un peu de hoaille.
Une lampe &claimit Ja pitce.  Nathalie était pile, soit par
suite de ces agitations continuclles, soit peut ¢tre & cause des
privations qu'clle supportait depuis plusicurs jours. Néan
moins, cc soir-1a, I'ordinaire des habitants de la tour avait
recu une addition notable Pendsnt la nuit précédente, deux
oies sauvages, attirées par la lniniere du phare, étaient venues
se tucr contre les glaces épaisses de Ia lanterne, comme cela
arrive fréquemment.  La répartition de ce gibier providentiel
avait cu licu entre les naufrages et les gardiens. Ainsi, ma-
dame de Verville et Léopold avaient cu pour leur part un
quarticr d'oie ritie, qui, avec des biscuits gités et avee deux
ou trois verres d'eau que lofficier s¥tail procun's grice & un
petit appareil distillatoire de son invention, avaient constitué
un repas suftisant, dont on voyait encore les reliefs sur la table
voisine.

Liopold, placeé de lautre obié de ln cheminee, temait 3 1a
=ain un roman qu'il avait découvert parmi les livres de Vin-
génieur, cutre unc Talle des logarithmes et un Traifé sur ln
résistance des matériane. Déja, pendant la journde, il avait lu
& sa compagne une partie de ce romarn, afin de lui faire prendre
en patience ses longues heures de réclusion: mais il ne se
hatait pas de poursuivre sa lecture, et unc conversation s'était
établie entre cux & demi voix, quand Marianne vint enlever
le couvert.

—Madame; dit-clle en baissant les yeux, il ¥ a ce M
Sandons, 'Anglais, vous savez, qui s‘ennuie fort et qui
demande Ia permission de passer un wotent en votre comps-
gnie... C'est un homme tris comme 1l faut, et sz place serait
bien micux icl quarsc nous adtres ou avece ves watelots qui
savent sculement bo re, manger ct dormir.

—I11 est génfreux comme un prince... Croiricz-vous qu'il
m’a donné & moi une pitee av son or anglais, qui vaut, dit-on,
plus de vingi-quatre francs, ¢t autant & Jean, autant & mon
pere... et encore il préterd quiil ne sarrétera pas 13,

—Cecla prouvernit peutétre, répliqua Nathalie, qu'il cst
riche, mais cela ne prouverait rien quand 2 la droiture dg ses
intentions. -

—Riche! oui, madame, la chose est sire, s'écria Marianne,
qui, malgré sa probité bien counue, avait Ia stupide admira-
tion du paysan pour In richesse; ces marchands anglais

gagnent tant d'argent ! Celui-ci stme les louis d’or-comme s'ils



ctatent ausst abondants gue fes moules, ¢t 1l a da linge. ..
quel linge. .. on ne trouverait pas son pareil dans tout le
pays... kEntn, avezwvous renmrque le petit sace en cuir gu'il
portait sur Ia hanche en arrivant 1ci

—Non, Marimme, répligua madame de Verville en sou-
rimt ; que pouvait-il dunc y avoir de si précieus dans ce sae ?

LA BIBLIOTHHEGUE A CINQ CENTS

wait eaacteneut rempli sa commission, elle vous eiit appris
que madame de Verville refustit de vous recevoir ce soir...
—C’est Pheure du the, répliqua Sandons ensouriant toujours
ct madame regoit puisque vous étes ici.
—2foi, je suis une ancienne connuissance, un ancien awmide
madime de Verville... Est il d’usage en Angleterre, monsicur,

—Jene sms trop. ws mon pere a conduit M. Sanduns | qu'on se présente ainsi chez une dame contre son gré 1

dans la chambre du quatneme et al la vu wmettre le sa, qut
contenait quelque chose de brillant comme une hoite de métal,
dans le uroir de la commode dont il & retine L clef, sette
clef ne le quitte plus depuis ce moment... Ce n'est pas de
bagatelles que M. Sandous prend taut de soin !

-—Fi donc! Marianne, dit Leéopold. la lwite de «e commis-
voyageur ne renferme peut-étre que des échantillons de cou-
tellerie ou de quincaillerie... Cet aventurier prodigue peut-
&tre de Por qui ne lui appartient pas ... Sovez dévoude, ma
chire, aux personnes dont vous connaissez de longue date la
position ct la fortune ; vos services et ceux des autres seront
largement rémunérds en temps et liew, je vous Paflirme.

La Enctonue avait recouvn® son affabilité ordinaire.

—Eh hien done, reprit-elle, que duis.je dire & M. Sandons,
«qui attend en has la repouse?

— Dites-lui, répliqua d'Hercourt avee vivacitd, que madune
de Verville recoit sceulement ses amis, et que rien nautorise
un incon. u...

—XNon, non, pas celr, Marianne, intermmpit Nathalie ;
contentez.vous de w'excuser poliment aupres de M. Sandons |
dites lui qu'il est tard, que jo me seus tres fatiguée, ¢t que je
le pric de remettre sa visite... 4 demain... 3 un autre jour.

Marianune emporta Ia modeste vaisselle o sortit pour s'ac-
quitter de son messaze.

—En vérité, madame, reprit Léopoid avee un accent de
reproche, vous emplovez bien des ménagements envers ce
commis-voyageur!

-« Ces ménagements, mon cher d’Hercourt, me sont imposés
par ma doulourcuse situation. Je vaus pric donc de vous
relirer vous-méme, car je ne saurais montrer une préférence
offensantc.

—Eh?! Nathalie, allez-vous sae priver de votre présence,
pour ne pas blesser les susceptibilites de cet individu suspect 1

—Je ne veois ce qui prut justifier vos préventions, [éapold.
Jusqu'ici M. Saudons n'a merité ni par ses actions ni par ses
paroles...

Avaut que wadame de Verville eiit acheve sa pensés, on
frappa & Ia porte. Nathalie et J'Hereourt se reganlirent avee
surprisc.  Enfin la jeune femme crin de s voix douce:
“Entrez!™ et Tom Sandons pénétm résolument dans la
chambre de I'ngénicur.

Quoique sa marderoln de uaufrage lui fournit peu de res-
sources, 1l avait mis un certain soin & s tiilette. Ses cheveux
claient armngés avee goit o, grice & Marianne, son linge
était d'une blanchcur parfaite. 1l souriait, mais son sourire
avait unc expression daudace ot de millerie.

Madame dv Verville demeurn intendite . TAéopold se leva im.
pctucuscinent.

--Ah! &, monsicar, séeriast-il, on ne vons a done pas dit...

~-La gandienne, on effet. répliqua Sandons avee un tlegme
tout britanunique, m'a averti que madame de Verville était
souffrante ; mais, commne je savais M. d"Hercourt aupres delle,
Jje n'ai pu résister au désir de w'informer par moi méme. . J'ase
espérer, continua-t-il en s'inclinant, quelle ne trouvem pasma
démarche indiscrite ?

~Non, non, certainement, monsicur, halbutia Nathalie ; je
me disposait aussi & congédier M. d'Hercourt ; mais vous pou-
Vez un moinent encore... -

Evidemment Ia pauvre femme ne savait plus ce qu'elle di
sait. Sandons cut I'air de prendre pour argent comptant cette
politesse douteuse, ot sans s'inquiéter des regards dtincelants
de Ldopold, il sc campa sur la chaise que lo licutenant venait
de quitter.

—Monsicur, dit Léopold d'une voix contenue, sila gardienne

—Mais i e semble que wadame ne me fait pas trop mau

) Lais visyge

O,y vuid, sans doute, rpliyna précipitamment Nathalie ;
jo suls trés heureuse de vous recevolr, quoique j'ai témoigné
Jéja 4L d"Hercourt le désir de demeurer seule...

—Yous voyez bicn ! dit Sandons en regardant Léopold avec
une nawveté apparente.

Ce sang-froid insultant exaspérait Votlicier.

—Ah 3, monsieur, s'éeria-t-il, avez-vous espritassez obtus
pour ne pas comprendre que votre présenceici est importune?
Eh hien! ¢’est moi qui vous invite & sortir surlechamp, et si
vous persistez dans votre intrusion...

—ILaopold ! wonsicur d'Hercourt ! dit Nathalie folle de fra-
veur, vous n'avez pas le droit... Je ne vous ai pas autorisé...
Cette scune est ridicule, pénible pour meoi, et vous eussicz da
we I'épargner.

—C'est juste...J'invite donc M. Sandons & e suivre dans
un cendroit ot nous pourrons continuer cet entretien.

Et il fit un pas versla porte. Sandons demeura surson siége
ctrépondit, en passant négligemment Ia main dansseschoveux:

—Aucune compagnic né saurait m'étre plus agréable que
¢ lle de madame de Verville, et comme cette dame veut bien
ne pas nie congédier...

Cette fois Iéopold marcha sur lui d'une waniére si nena-
ante que Sandons dat se lever pour se mettre en défense.

—Morbleu ! s'éeria lofficier avec énergie, si madame ne vous
congedice pas, c'est moi qui vous cungédie, entendez-vous l...
Sortez ! monsicur ':Auglais ; sortez & I'tustant, ou, de par tous
les diables ! je saurai vous y contmindre.

St il alla ouvrir la porte tout grande.

~Léopold, réprit Nathalie éperdue, pasiie querelle, je vous
en conjure...vous me tuez !...Et vous, mouricur Sandons, pour-
suivit-clle en sadressant a I Anglais toujours Jmmobile, quoi-
que dans ses yeux brillat une flammne wmcuxcante, par pitié
n'insistez pas...Retirez-vous en ce moment, je vous recevrai
une autre fois : je vous exp iquerai...

—Je pouvais me rendre aux deésirs d'une dame, répliqua
Sandons, toujours sans s‘émouveir, du mnins en apparence,
mais je ne eiderai pas aux injouctions d'un jnsolent.

Eu mémc temps, il serm les poings et prit Iattitude d'un
Aunglais qui se prépare i boxer.

Kandous ‘tait dans Ia force de aze et avait évidenment
une grande habileté dans les Juttes corps & corps. D'Hercourt,
au contraire, était wincy, presque fréle, et semblait incapable
de résister A un pareil adversaire s mais Uagilité, ciez lui, sup.
pléait & la vigueur ; de plug, Ia colere qui Tanimait, la pensée
de défendre Nathalie, quintupiaient ses forees en ce moment.
Tl bondit tout 3 coup, tombm sur Sandons déconcerté par cette
attaque subite, Jui it perdre I'équilibre @ puis, sans lui donner
le temps de se reconnaitre, le poussa vers la porte et finit par
le lancer, la téte la premicre, dans Vescalier en criaut avec
fureur :

- -Voild comment j'apprends le respect anx butors !

Et il referma violemment Ia porte.

Madame de Verville était & moitié évanouic.

Ldéopold, Léopold ! murmura-t-clle, qu'aver-vous fait 1
—ZEh ! madame, pouvais-je tolérer de pareilles insultes ?
T'escalier du phare était si étroit et disposé de telle sorte

que Sandons, malgré Vénergie de Fimpulsion, avait roulé scu-
lement quelques marches. Aprés étre resté un moment étourdi
du chor, il se relevn en grondant et sans douto fort maltraité.
Comme il descendait péniblement, Léopold lui cria encore -

—3i vous avez uno satisfaction & me demander plus tard,
mousicur Tom Sandons, je vous promets de vous l'accorder,
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weussiez vous manié toute votre vie que des balauces vu une fments,  Idopold, couvert de sang, venait de tomnber & la ren-
demi-aune ! verse en faisant entendre de faibles plaintes.
On ne répondit pas et on continua de descendre , puis, un —Au secours ! A Vassassin ! s'éeria madame de Verville ;
hrouhaha de voix se fit entendre aux étages inférieurs. Bidouret ! Marianne ! venez vite... on tue Léopold d'Her-
—Mon Dieu ! il va chercher ses matelots anglais, dit ma- | court.
dame de Verville. A ce pressant appel, le vieus gardien et sa fille, qui depuis
-Ne craignez rien, chére Nathalic , ils w'userient se mettre | la veille navaient pas quitté la salle de service, descendirent
trois contre un scul... Dailleurs ils n'ont aucane espice dnrme. | en tonte hite. Sur ke palier de la chambre de Fingénieur,
—Mais, vous non plus, Léopold, vous n'avez aucune arme... | Léopold, 4 dewmi renversé, la téte soutenue par madame de
Ensuite & quoi vous servirait ollt ¥ Vous ne puitses concevoir - Venville barmit le passage, tandis que Tom Sandons, debout.

Alors 1a barque se mit & bondir 'une_facon déscsperée.

¥idé de risister & trois personnes 3 11 est vrai que les gens du . sur les marches un pen plus bas, seinblait contempler avee

phare serout pour nous !
¢ 'espére ; mais je ne dois pas vous cxposcr aux incon-
vénients de ma sotte dispute.  Enferinez-vous avee soin dans
ceite chambre : je vais regagner la snienne. '
Au miéme moment, Nathalic qui venait douvrir la porte de-
Ia chambre, poussr un cri ¢t s'¢lanca en étendant les bms |
Une forme humninc sortit de Tobscurite de Pescalier et
Vofficier se sentit frappé deuxfois entre les cpaules d'un |

coutcau tenu par unc main vigourcuse. Peut-étre meme le‘
f

meurtrier, qui n'éait autre que Tom Sandons, allaitdl frapper

complaisance le wmal qudi avait fait.

—DBrigand... azsassin... damné! hurla Marianne en voyant
le sang qui coulrit & flets et dont Nathalic elle-miéme était
inondéc.

—Mais tu n'emporteras pas tes scélératesses cn paradis,
chicn d’Anglais1 ajouta Bidourct en montrant le poing a
Sandons , la patache arrive, tu vas étre arrété ct on to cou-
pera la téte, tu peux y compter.

Et il descendit I'escalicr, sans attendre de réponsc.

Bidouret et Marianne, encore plus forte que son pere, enle-

encore quand Nathalic se jeta sur lui ct paralysa ses mouve + vérent le blesse et le portérent dans la chambre, o ils le dépo
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strent sur un lit.  Idopold pouvait encore balhutier quelques
paroles pour rassurer madawme de Verville ; cependant, & peine
entrée, ln jeune femme, succombant a ses ¢motions, s'évanonit
dans un fauteuil.

Comme ils sortaient de I chambre, ils entendirent au des
sous d’eux les grincements de la porte extérieure.

—Tiens, tiens ! dit Jean avece inquictude, ces satands’

suglish voudraient-ls nous fausser compagnie

Et il se mit & dégringoler les marches quatre & quatre, tan-
dis que le gardien-chef le suivait de son mieux.  Cependant
quand ils arrivérent au vestibule, il dtait déjd trop tard - 1a
porte ctait ouverte, et les trois Anglais, Sandons en téte, s

laissaient glisser le long de I'Ghelle de bronze pour gagner Ic

rocher, car la wmarde baissait en ce moment.

Les gardiens coururent 3 Vextrémité de la plateforme ; ils |

curent le chagrin de voir qu'une barque anglaise avait abondé

t

On sait combien cette barque était arrivée 4 propos pour
' Sandons et ses deuv matelots. 1és qu'elle toucha, ils s’élance-
"rent & bord ot engaglrent le patron & repartir au plus vite.
~ —Yayez-vous, camarades, dit Sandons avece rondeur, pen-
. dant que nous ¢tions dans ce phare, nous nous somines pris
*de querelle avee ces maudits Frangais qui ne nous donnaient
rien & nous mettre sous la dent  Nous avons joué des poings,
come vous pouvez croire, et i présent les requins de terre
nous poursuivent... Montrons-leur les talons bien vite et...
" hurrah pour la vieille Angleterre !

Ce langage devait plaire i de pareils hommes, et Sandous
sut ajouter des ar, muents qui les décidérent. Les deux bar-
ques volérent un moment a la surface de la mer toujours agi-
" tée ; mais le canot anglais ne tarda pas i montrer une supé.
rioté de marche sur la patache de la douane. Ses six rameurs
. lui donnaient un avantage considérable, ear la patache, d’ail-

au pied du phare et que les trois fuyards venaient de sauter ' leurs trés chargée, n'en avait que quatre. Cependant Vembar-
dedans cn parlant avec animation a leurs compatriotes, ¢t en | cation frangaise, encouragée par les cris et les gestes des gar-
paraissant les engager & gagner le large au plus vite.  Tes ' diens du phare, mie renoncait pas & la victoire. L'orgueil na.
hommes de Véquipage hésitaient, ne sachant pas peut-étre de ! tiona), des deux parts, était dveilié - chacun appuyait sur ses

«uoi il s'agissait ; Jean leur cria :

—Eh ! les Auglais, peut-étre étesvous des honnétes gens. ..
En ce e, rendez-nous ces trois gaillards qui sont des affron-
teurs ct des coquins !

Ces niots, dit en frangais, ne produisivent aucune impression
sur les hommes de Ia barque. Sandons continuait de leur
parler avee vivacité dans leur propre langue, ¢t certainement
il trouva des arguments capables de les convaincre, car l'em-
Larcation tourna sur elle méme et s¢ dirigea de nouveau vers
Ie mavire dent clle dépendait.

Par bonhcu., en ce noment, la patache arrivait du cité
opposé et se trouvait A moins de cinquante pasdu phare. Jean
st fit un porte-voix de ses denx mains et crin de toute sa
foree :

—En chasse, pere Clément ; en chasse, Gaspard ! cette
larque est angliise, suivezla, arrétezIn... Ces chenapans ont
fait ici les cent-dix neuf coups, et ce serait une honte pour
nous si nous ler laissions filer leur noeud.

—-Oui, oui, donnez-leur la chasse, ajouta Bidouret, ils out
assassine M. d'Herceourt, Vofficier. Ferme sur les avirons, mes
amis ! Il faut vous emparer de ces bandits ot les conduire a
la douane de Plouharel.

Peut-¢tre les marius de Is patache ne comprenaient ils pas
bicn cet ondre . mais les signes multipliés des deux gardiens,
¢t surtout Ja vue de cette barque inconnue qui s'enfuyait, leur
domneeent a penser que quelque méfait vemait d'étre commis
au phare, et que les nujables cherchaient & se sourtmire par
Ia fuite au chitiment mérité.  Hs n'en demandérent done pas
davantage. ct, appuyant sur leurs ramies, ils se wmirent a la
poursuite des Aunglais.

Pendant cette lutte de vitesse, expliquons cn pru de wmots
la présence d'vne banque anglaise au Phare-Neui.

On se souvient que, peudant leacoup de vent, Ies gardiens
avaient arboré un pavillon, du cjté de la terre, pour deman-
der du secours, précaution bien inutile du reste, car on savait
i Plouharel lour position critique, ¢t on n'attendait quun
temps favorable pour leur venir en aide. D'autre part, San-
dons ct les deux matelots, échappds conme lui au nauvimge
de Idnna, avait obtenu du gardien chef qu’un pavillon anglais
fiit arboré en détresse ou suivant Vexpression des marins, en
herne, du coté de Ia mer. Cesignal avait pour but d'avertir
les navires anglais qui viendraient 3 passer au large que, dans
ce phare, se trouvaient des naniragés anglais.

Or, lc matin méme, cctte mesure avait produit le résultat
attendu. Un navire anglais, en sapprochant de la céte pour

avirons pour I'honneur de la France ou de ' Angleterre. Euntin,
au bout d’un quart d’heure, les mameurs de la patache, déja
fatigués par un trajet de deux ou trois licues, furent obligés
de s'avouer vaincus. Aussi bien, la barque anglaise arrivait
dans les eaux de son navire, et il pouvaic étre imprudent de
la poursuivre plus loin. Ta patache vim donc tristement de
bord, tandis que les vainqueurs lui ¢nvoyaicnt des milleries et
des hudes. !

—Clest bon, cest bon ! murmura le pire Clément avec
coltre : un rapport sera fait & Fautorité maritime ct l'on re-
trouvern cet insolent navire qui se prermet de venir insulter
nos cotes !

L'Anglais, aprés avoir recueilll son canot, gagna Ih haute
mer, non toutefois sans que le douanier Clément n'eiit lu son
nom, tracé en grosses lettres sur Varritre.

Quelques instants plus tard, Ia patache abordait au phare.
ct tandis qu'on débarquait les provisions dv taute nature, des-
tinées au ravitaillement, les gardiens racontérent & Clémnent
ce qui s’était passé pendant Jeur réclusion prolongée.

—XNous savions vos embarras. pere Bidouret, répliqua le
vieux douanier; et voila votre gendre Gaspard qui dtait fort
inquiet & cause de vous et de sa brave femnuie ; wais contre la
mer et I¢ vent il n’y a rien & faine, vous comprencs hien

' Quant au naufrage du yacht, vous avez donc réussi 2 sauver

Ja jeunc dame et M. d'Hercourt? Ma fai ! c'est plus que nous
n’osions l'espérer la-bas.

—Comme ¢a, demanda Jean, on na plus entendu parler 2
Plouharel de ceux qui s~ trouvaient sur ce miéchant joujou de
Iateau 1

—Non, et tout le monde chez nous est duns Ia tristesse. S
! ce n'était que pour Barhe-Bleue on so consolerit, car ce qui
est arrivé est arrivé par sa faute.  Je Pavais prévenu du dan
ger de prendre la mer par un vent pareil : il nn voulu rienen-
tendre ct ce sont de pauvres innocents qui ont piti de sa sot-
tise.= Depuis lc malheur, Ja mére du petit Piéric est folle de
i chagrin. et la scur de Conan ne cesse de pleurer.

—Enfin, reprit Bidouret, si ce Barbe-Bleue o+ M. de Ver-
i ville ne valait pas grand’chose, st veuve est une créature du
| bon Dieu et clle a dit que tant qu'elle vivmit, Ia meére de Pic-
"ric et ) secur de Conan ne manqueraient de rien . Maix mon-
' tons voir le pauvre officier : il & requ un manvais coup, j'en ai
‘peur!
! : Clément accomnpagna done le gardien-chei ct Gaspard a ln
i chambre de Vingénieur.

Léopold d’Hercourt était toujours & peu pres inanimé sur le

prendre ses relévements, avait remarqué le pavillen de sa na- ! lit. Marianne lui avait fenda ses vétements et avait posé sur
uon. Aussitét, & raison de cette solidarité absolue qui rigne | ses blessures des linges qu'elle arrosait d’eau dener. Nathalie
parmi les Anglais dans toutes les parties du monde, le com- | avait repris connaissance et était assise au chevet du blessé. A
wandaut avait voulu entrer en rapport avec ses compatriotes. | Ia vue de Clément, elle deinanda :

Aiusi que noas Vavons dit, il avait mis en paune ct s'était!| —A-t-on des nouvelles de.. nos malheurcux compagrons de
hité d’envoyer une barque au Phare-Neuf. naufrages ?
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Le brigadier de la douane socoua la tite, et comme il se con-
naissait un peu en blessures, il voulut examiner cellede d’Her-
court. L’une d’elles n’avait aucune gravité, 'arme ayant glissé
sur une cote ; mais la seconde, qui pénetrait profondément sous
Vhumérus, pouvait &tre dangereuse.

Madame de Verville, pendant cet examen, ohservait avec
anxiété les traits du douanier.

—On le sauvera, n'est-ce pas ? dit-elle.

—Je Pespere, madame, répliqua Clément avec assurance,
quoiqu'il conservit bien des doutes & cet égard , mais le pauvre
uarcon a besoin d'un pansement plus séricux que celui-ci et il
faudrait le transporter 4 Plouharel. Le docteur Colardeau, qui
est un ancien major de ln marine et qui, dit-on est en train de
sauver M. Patrick, le valet de confiance du lord anglais, pour-
m peut-étre aussi tirer de 12 M. d’Hercourt.

—aAlors, partons ! dit Nathalie en se levant brusquement ,
qu’attendons-nous ? Nous n’avons déji que trop attendu.

Malgré son impatience, les gardiens durent procéder d'abord
a Pinstallation de ceux qui les remplacaicnt dans le service du
phare. Puis, les approvisionnements ayant ét¢ emmagusinds,
on établit Léopold dans un fauteuil et on le descendit avec pré-
caution dans la barque o on I'étendit sur une votle replice en
forme de couchette. Madame de Verville, I'ayant recouvert de
sa mante rouge afin de le préserver du froid, sassit & son cote
et Y'on se dirigea vers Plouharel.

Bidouret et sa fille, Jean, Gaspard et Clément se trouvaient
dans la patache. Le vent étant favorable, on avait déployé la
voile.

La traversée, quoique assez pénible encore, se fit sans acci
Jent. Quand on atteignit enfin le port de Plouhurel, toute Ia
population du village, bourgeois et pécheurs, riches et pauvres
se pressaient sur I'étroite jetée.  Une amarre ayant été lancee
dla barque, hommes femmes et enfants s’y attelérent avec
empressement.  Toutefois, Ia foule était morne et silencieuse.
Ce blessé quion apercevait au fond du bateau, Vattitude
désolée de madame de Verville, et surtout le souvenir de la
catastrophe arrivée au yacht, ne permcttaient pas de se réjouir
de ce retour.

La patache de la douane ayant été attachée & son poste
ordinaire, ceux qui la montaient sautérent a terre, et aussitoe
ils furent entourds de curieux qui les interrogenient avidement
sur les ¢événements accomplis. Parmi les questionneurs étatent
1z mére de Piéric et la sceur de Conan, pauvres femmes qui,
jusqu’a ce moment avaient conservé un vague cspoir de re-
trouver leur fils et icur frére, et qui remplirent Pair de leurs
Inmentations en acquérant une doulourcuse certitude.

Au milieu de ce deuil et de cette agitation, Nathalie ne
paraissait songer qu'au blessé. Elle veilla elleméme 3 ce qu'il
fit débarqué avee les soins les plus minatieux, et quand on
lui demanda o il fallait le transporter, elle répliqua avec une
sorte d'impatience :

~—Chez mol... chez lui... & la ferme... O voulez-vous qu'on
le transporte ?

VIII
LE SPECTRE

Moins d'une semaine plus tard, Léopold d’Hercourt se trou-
vait'en pleine convalescence, comme le lecteur s'en assurern
s'il veut bien pénéirer avee nous dans le salon dz la ferme de
Plouharel.

Il était environ sept heures du soir et il faisait nuit. Le
temps au dehors étant froid ¢t pluvieux. On avait mbattu
de.ant les fenctres d’épais rideaux de damas.  Le salon était
éclairé par une lampe et par un feu c¢lair, qui brillait dans la
cheminée.

Au coin de cette cheminde, Léopold, encore tris pile sous
son ¢paisse barbe noire, était assis dans un fauteuil & la Vol-
taire. Envcloppt d’une ample robe de chambre, dont une des
manches restait pendante, il avait devant lui un guéridon de

laque sur lequel on voyait un léger repas. Seulement lo blessé
ne pouvait se servir de ses mains. Madamede Verville, dont
les vétements de deuil faisnient ressortir encore l'éclatante
blancheur, se tenait debout & c6% de lui.

De Pautre c0té du foyer aveit pris place un homme de
quatre pieds ot demi de haut ‘out av plus, revétu dune
redingote bleue, coiffé d’un chapeau de forme bizarre ot &
larges bords. Par-dessous ce chapeau apparaissait une figure
basande, & V'expression spirituelle, aux yeux vifs, et dont les
1¢vres avaient beaucoup de propension au sourire moqueur.
Ce personnage, dont un énorme ruban rouge décorait la bou-
tonniere, était le docteur Colardeau, le médecin du pays, ou
on V'appelait «¢ 1e petit major” & caunse de I'exiguité de s= taille.
Colardenu, ancien chirurgien de marine, comine nous savons,
était d’une habileté remarquable dans sa profession ; mnais ses
maniéres yn peu rudes, son chapeau excentrique et peut-étre
aussi la hardiesse de ses opinions sur toutes choses le faisaient
passer pour un * hibéral,” ce qui nctait nullement une recom-
andation dans la vieille ¢t immobile Bretagne. 11 n’en
recevait pas moins bon accueil dans les familles ot il était
appelé & exercer sa profession.  En dépit de son franc-parler,
on I'aimait et on l'estimait partout ; le recteur de la paroisse
le saluait amicalement, lofficier de gendarmerie lui serrait
la main, et chez les bourgeors du voisinage on répétait volon-
tiers lo mot d'une vieille marquise qui venait a Plouharel
prendre des bains de mer, que ** s1 le docteur Colardeaun pensait
mal, du moins il pansait fort bien.” |, :

En ce moment, le docteur s'amuszit d’une querelle enfan-
tine survenue entre le blessé et sa jolie garde-malade. Léopold,
dont la fitvre était tombee, avait un appétit féroce ; Mais
Nathalie se montrait inipitoyable sur l'observance du régime,
et disait en levant son doigt efiilé :

—-M. le docteur Colardeauy, ici présent, a prescrit une aile
de poulet... Il n'a pas parlé de la cuisse. Assez donc pour
aujourd'hui ! Demain la cuisse du poulet aura son tour.

—Chére Nathalie, répliqua loflicier picusement, je vous
assure que je suis mourant de faim... Comment reprendrai-je
de< forces si I'un me rationne ainsi ?

—Que dit le docteur ? demanda madame de Verville avec
un sourire cilin, comme si elle implorait en faveur de I'affamé.

~—Le docteur entend que Yon respecte ses prescriptions
répliqua Colardeau en entlant sa voix ; un militaire doit savoir
se sowneltre a la consigme... Allons ! poursuivit-il en riant,
attendez trois jours, lieutenart, ct jc vous permettrai de man-
ger, non sculement l'nile et la cuisse, mais encore les deux
ailes et les deux cnisses, si vous en avez la fantaisie.

Léopold fit la moue ; Nathalie s'empressa d’enlever le reste
du repas.  Le guéridon disparut lui méme, afin que sa*vue ne
pitt rapeler chez le blessé d-s velléités d'appétit. -

—~Docteur, demanda madame de Verville, pour donner un
nouveau tour X la conversation, comment va 3I. Patrick, le
domestique de confiance du feu lord Mac-Aulay 7 On dit que
vous étes en train daccomplir une belle cure & la Maison-
Grise !

—Le fait est, répliqua Colardeau en redressant sa petite
taille avee suffisance, que cette cure me fera quelque honneur.
C'était ¢2 une blessure, et non pas une misérable estafilade &
Yhumérus comme celle du licutensnt d’Hercourt ! Songez
donc ; un superoe coup de couteau 3 travers la gorge... Les
Iésions les plus graves... Cependant ce pauvre Anglais sen
tirera... Ah ! par exemple, je ne crois pas qu'il soit de sitét
capable de chanter le rule Britannia qui est leur Marseillaise
d’Outre-Manche.

—Co pauvre homme a-t-il pu fournir des indications sor
les monstres qui ont assassing son vicux maitre ¢t qui Pont
mis lui-méme cn pareil état ¢

—11 ne saurait parler encore, et je lui ai expressément dé-
fendu d’en faire l'essai.

— A défaut de paroles, dit Léopold, qui prenait-intérét & la
conversation, il pourrait écrire on répondre par signes.

~—Le juge d’instruction et le juge de paix Morin Yont assez
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tourmenté & cot égard ; il n'a pas Pair de comprendre ce quon
lui demande et peut-étre ne se soucie-t-il pas de g'expliquer
trop nettement sur certains points mystérieux de cette aflaire.

— N’est-il pas quelyue autre personme dans la maison ou
duns le pays qui ait vu Passassin ou les assassins §

—On ne possdde & co sujet que des indications trés vagues.
Des gens de Plouharel se souviennent d’avoir renconté, dans
1a soirée qui précéda le erime, un inconnu, vétu en bourgeors
et paraissant jeune encore, quoique sa figure fiit en partio ca- |
chée par le collet de son caban. Tl demanda avec un accent |
Stranger Phabitation de ¢ lord Mac-Aulay,” et on la 1w nda-
qua. Nul ne savait d’ot il venait; mais Ion supposa quil
était arrivé le jour méme pour prendre les bains de mer a
Plouharel.

 Quelques instants plus tard, & la brune, un individu, que
Yon croit étre la méme personne, sonnait A la grille de I'habi-
tation Mac-Aulay. Yvonne, la cuisinidre, se disposait & aller
ouvrir quand Patrick courut & la grille et requt le visiteur.
Aprds quelques pourparlers & voix basse, Patrick Vintroduisit
dans le cabinet de son maitre. Pendant le reste de ia soiree, |
Yvonne ne vit et n'entendit plus rien. Convaincue que Pa-
trick avait fait sortir l'inconnu, sans doute un de ces hom.
mes d'affaires dont le lord recevait fréquemment la visite, elle
se coucha, son service fini, et s'endormit paisiblement. |

“Xe lendemain, vous savez ce qu'elle trouva & son réveil:
son waitre était mort et déja froid, tandis que le domestique
avait & la gorge une terrible blessure. J’ai constaté que Fun
et I'autre avaient été frappés d'unce méme lame mince, flexible,
de trempe excellente, comme.. ”

—Comme celle dont J’ai ét¢ frappé moi-méme! interrompit
brusquement Léopold.

Colardeau ouvrit de grands yecux.

~—Tiens ! c’est pourtant vrai, s’écria-t-il; que supposez-vous
donc, lieutevant d’'Hercourt ?

—TRien! rien; c’est un simple rapprochement, un effet du
hasard . . Néanmoins, monsieur Colardeau, je vous serai oblige
de me dire tout ce que vous savez au sujet de la personne 3
laquelle on attribue ce double assassinat.  Ne serait-ce pas un
homme de trente ans environ, de haute taille, & figure assez
helle quoique d’une expression étrange?

—Ah? vous w'en demandez trop, répliqua le docteur en
riant et en se levant pour se retirer ; je ne sais rien par moi-
méme, et linstruction n'est pas terminée... Je soupgonne
pourtant que, malgré la ressemblance de Vinstrument crimi-
nel, vous n’étes pas sur la bonne piste. Comment s'imaginer...
Enfin, en attendant que Patrick soit en état de répondre, on
a éerit au jeune lord Mac-Aulay, qui, dit-on, voyage en Italic
ou en Espagne. 1 ne peut manquer d'arriver bient0t, pour
preadre possession du 1wagnifique héritage de son pére, et
peut-étre saura-t-il clairer la justice.  Le seul objet qui ait
disparu est une cassctte métallique de petit volume, & laquelle
le défunt sembXait attacher beaucoup de prix; on croit done
quiil sagit d'une vengeance particuli¢re, et M. Mac-Aulay
fils est seul capable de fournir des renseigmement & ce sujet.

Lofficier demeurait pensif.

—Itopold, dit madame de Verville, vous avez une idée bi-
zarre et je me demande sur quoi vous pouvez baser le soup-

on.-.
§ —En effet, madame, répliqua d’'Hercourt qui releva la téte
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leurs jours ot on leur en remettait le premier quartier. . 11
fallait voir cet étonnement, cette joie! Vousavezaccompli une
bonne action, chtre madame, vous savez que jo suie pour lo
pauvre peuple, woi !

—Dans cette circonstance, c¢'était seulement justice, doc-
teur... De malheureux marins sont morts a notre service,
nous devions bien A leur famille. ..

—Hum ! hum! autrefois peut-8tre n'eussicz-vous pas dté
libre d'acquitter cette dette de reconnaissance, si certaine vo-
lonte hautame et tenace... Mais cela ne concerne plus la mé-
decine... Je me borne donc & vous recommander mon blessé
et... je vous souhaite le bonsoir & tous les deux.

En wméme temps le docteur, sur la figure duquel on pouvait
voir en ce moment le sourire narquois dont nous avons parlé,
sortit du salon, et on l'entendit bient6t s'éloigner de la ferme
au trot de son cheval, . .

Nathalie, apres avorr fait quelques tours dans la pitee, s’ap:
procha du convalescent.

—L<opold, dit-elle, vous avez entendu le médecin... Je ne
dois vous permettre aucun éeart de régime, et je vais appeler
Julien qut vous soutiendra jusqu'a votre chambre.

C’est sans doute le fecmier qui revient avec sa carriole de
quelque marché des environs.

Comme Léopold sapprochait de la fenétre, pour s’assurer
du fait, une voix furte, accentude, impérieuse, se détacha du
murmure confus qu'on gntendait depvis un moment et s'éeria

—Allez A tous les diables avec vos questions... et que Yon
exécute mes ordres !

Un pas ferme résonna dans le vestibule et, la porte du sa-
lon s’etant ouverte impétuecusemeunt, un homme enveloppé
d’un manteau entra tout A coup.

—Bonjour, Nathalie , bonjour, Léopold, dit-il avec ron-
deur ; ah ! ¢a, vous n'étes donc pas morts, comme je le
croyais 1 N1 moi non plus, et morbleu ! je n'en suis pas fiché.

C'était M. de Verville.

Un volean, s'ouvrant au milicu du salon pour lancer des
flammes ct des laves, n'eit pu causer autant de surprise et
d’effroi aux deux jeunes gens que la présence si compltement
inattendue du maitre de Ia maison. L'un et Vautre, debout et
muets, semblaient pétrifiés par la stupeur. M. de Verville
partit d’'un éclat de rire. ,

-—Ah ! ¢a, qu’avez-vous donc & me regarder ainsi ? s'éerin-t-
11 ; c'est bien moy, je vous P'afficme... Voyons, mignonne, est-
ce ainsi que vous me recevez ?

Et1 s'avanga vers sa fetume, les bras ouverts ; mais elle
recula de quelques pas, en s'écriant :

—Un spectre!... un spectre !

Et clle tomba A la renverse comme foudroyée.

Verville 12 releva,

—Ce que cest que la joie ! reprit-il ; vraiment jaurais dit
Vavertir d'avance, prendre quelques précautions... Mais j'étais
si impatient de Ja revoir ! Elle ne m’a jamais paru aussi jolie,
et ces vétements noirs..., mon deuil, sans doute, lui vont &
merveille !

En méme temps il appliqua plusieurs gros baisers sur les
Joues décolorées de ia jeune femme évanounie et la déposa sur
le canapé.

Tous les habitants do la maison et de la ferme étaient
accourus pour sassurer ce cet inconcevable retour, ¢t avaient

cn souriant , c’est une folie  N’en parlons plus. Quoi! doc
teur, vous nous quittez déja? i

—-0ui, il se fait tard, le temps est affreux et mon cheval §
doit s¢ morfondre dans la cour... A demain done! Un mot |
pourtant encore, madame de Verville: Je me suis trouvé au-
jourd’hui dans un endroit ol on vous comblait de louanges.

—O1tt dong, docteur?

—Ce pourrnit étre partout, répliqua galamment lo petit
major, mais ’était d’'une manidre spiciale chez le notaire
Travet ol j'ai rencontré la seur de Conan et la mere de Pi¢-
ric. Elles venaient d’apprendrz que vous leur constituiez &
Yune ct & Yautre une pension convenable pour le reste de

envahi le salon. Ce n'était pas précisément la satisfaction
quexprimaicnt les visages , Verville ne s'en inquiétait gudre -

—PFanchette, dit-il & la cuisinitre, faites-vous aider par la
fille de fermo et cmportez madame dans sa chambre. D«
qu'elle sera revenue 3 clle, vous me préviendrez... Vous, Ju
lien, poursuivitil en s'adressant au domestigque, donnez-moi
bien vite & manger et montez deux bouteilles de mon vieux
bordeaux cachet vert. Je suis mort de faim, de soif, de fati-
gue... Qu'on paie aussi mon voiturier, qu'on lut donne un
verre de vin et quon le renvoie... Quant aux autres per-
sonnes qui me regardent 13 comme une béte curieuse, je les
engage A détaler au plus vite, attendu qu’elles auront Yocca-
sion de me voir plus tard autant qu’elles voudront.
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Verville savait parler d’un ton & se faire obéir. Fanchette
et une autre personne emportérent Nathalie incnimde, taundis
que le domestiquo courait prépaver le souper du maitre. Les
autres assistants s’empresstrent de battre on retraite, pour
éviter certaines bov‘fudes dont le revenunt n'était pus avare.
Alors Verville, aprés s'étre débarrassé de son mantesu, se jeta
dans un moelleux fauteuil au coin du feu, en poussant une
exclamation de plaisir,

Léopold d’'Hercourt demourait immobile, en proie & une sorte
de cunsternativu dont rien ne ssurait douner une idee. L'évé-
nement qui se produisait était si inconcevable, il détiuisait s
brutalement des réves délicieux, il répandait une teinte st
lugubre sur toutes choses, que le jeune officier croyait étre
dupe d’une hallucination. De plus, en rison de son état de
faiblesse, les oreilles lui tintaient, des nuages passaient devant
ses yeuy, et ses jambes flageolalent comme s'il allait tomber.

Enfin, pourtant un peu de force et de présence d'esprit lui
revinrent & la fois. Ses idées se débrouillérent, 31 reprit 1'usa-
ge de ses facultés et osa examiner cet homme échappé d'une
mavitére si miraculeuse & 'océan.

Verville, étendu voluptueusement, les pieds sur les chenets,
paraissait avoir beaucoup vieilli, peut-étre parce yu'il n'avait
pas été rasé depuis plusieurs jours. Du reste, les vétements
qu'il portait d’habitude et qui étaient ¢légants et courts,
comme ceux des jeunes gens, avaient été remplacés par des
habillements grossiers, de coupe suraunnée, qui ne sewblait pas
avoir été faits pour sa taille et lui donnaient laspect d’un
vieillard.

Verville, tout occupd de lui-méme, finit néanmoins par re-
marquer la présence de son pupille.

—Eh bien: et toi, Léopold, reprit-il, estce que tu ne me
dis rien ? Tonnerre ! Excepté de ln part de cette pauvre Na-
thalie qui s’est trouvée mal de joie, je regois ici un singulier
accueil '... On jurereit que mon retour dans man maison
dérange bien des personnes et bien des choses... Tu ne m'as
méme pas serré la main.

Et il tendit la main & Léopold , celui-ci montra sz Jnanche
pendante et murmura avec effort .

—Excusez-moi, monsieur ; je suis blessé... Mais au nom
du clel t d’'ou venez-vous ?

—D’od je viens parbleu ! Je viens en droite ligue de Ham-
bourg, une ville du nord, & Yextrémité de I'Europe. Imagine
toi qu'au moment du naufrage du yacht, je m’accrochai,
comme je pus, 3 une plancbe provenant de mon ecmrbarcation,
et le courant, aprés w’avoir balloté quelques minutes autour
du phare, finit par m'entrainer au large. Pendant c¢ing wor-
telles heures je fus le jouet des lawnes. Transi de froid, mou-
rant de faim, épuisé de fatigue, je me croyais perdu quand je
fus rencontré par un grand navire 3 vapeur qui continuait sa
route walgrs 1a tempéte. Le capitaine eut 'humanité de me
recueillir & son bord, et pendant plusieurs jours, je fus grave-
ment malade. M’étant rétabli enfin, J'appris que j'étais sur un
navire hambourgeois, Gui icntrait & son port d’armement avec
une riche cargaison. Mais vainement suppliai-je le capitaine
de me déposer en Belgique ou en Hollande ; il était pressé et
ne voulait arréter nulle part. Il we fallut donc, bon gré mal
gré, pousser jusqu'a Hambourg ol j'arrivai ne possedant rien
au monde que deux ou trois pitces d’or qui se trouvaient dans
mnon porte-monnaie.

—11 fallait écrire ici, envoyer des dépéches...

—Jei! et 2 qui done. Je vous croyais l'un et l'autre ol
vous me croyiez moi méme, Cest-d-dire au fond de I'QOcéan. Je
me contental d'envoyer un tdlégramme & M. Dumont, mon
notaire de Paris, qui m'expédia aussitdt une tresite sur un Lan
quier de Hambourg , c’est avec cet argent que j'ai pu m'équi-
per & la mode du pays, comme tu vois, rentrer en France ot

Jarrive... fort content d’étre encore de ce monde, quoigue 1'on
puisse en penser !

Léopold avait écoutd avec attention ce réeit qui expliquait,
de la menidre la plus naturelle, des circonstances jusquela
inconcevables.

—Abh ! ¢a, et vous autres, poursuivit Vorville distraite-
ment, comment vous &tesvous tirds de cette mallieureuse
aflaire ?

—Nous avons ¢t sauvés par les gens du phare et nous
avons dprouvé des souffrances cruelles. .. Mais, pardon ! vous
étes fatigud, nous aurons tout le tamps plus tard de vous dea-
ner ces détails...

—Clest juste... Aussi bien voici le souper et du diable si
Jui pris la moindre chose depuis vingt quutre heures !

Eun effet, Julien replagait devant le feu le guéridou de laque
que uous connaissuns et on appurta le poulet dunt d'Hercourt
asait seulement mangé une aile. Verville s'installa commodé-
ment, avala coup sur coup plusieurs erres de Bordeaux, puis
se mit & dévorer tons les mets qu'on lui setvit, ¢n s'interrom-
pant pour répéter avec béatitude .

—Qu'1l fa1t bon chez soi ¢

Léopold, continuait de le regarder en silence d'un air d%-
tonneuent, de wépris ¢t do sumbre colere. Parfuis ses yeux
brillaient comme s'il allait s'élancer sur son ancien tuteur.
Verville, au contraire, ne songeait plus & lui , absorhé dansle
sentiment de sun bien-étre actuel, il se burnait & adresser de
temps en tersps an dutnestique une question au sujet des affui-
res du logis.

Bient6t Fauchette rentra pour announcer d'un air embar-
rassé que “ madawe” avait recouvrd ses stns, mais yu'elle
ctait trés malade, yu'elle etait cvuchée et iucapable de rece
voir personne.

Verville se mit a rire.

—C’est bon, cest bon, répliqua-t-il la bouche pleine. On a
raison de dire que la joie fait peur.” Nous laisserons Nuthalie
se reposer et s’habituer peu & peu & I'idée de voir un spectre
demain, elle sera plus raisonnable... J¢ tombe moi-méme de
lassitude et de sommeil... On a préparé wma chambre, je pen-
sel... Allons ! et toi aussi, Léopold, poursuivit-il en s’adres-
sant & d'Hercourt, puisque tu es malade, je ne te retiens pas.
Rentre dans ta chambre ; plus-tard nous causerons.

11 est vrai, reprit Léopold précipitamment, je suis a bout
de force... Adieu donc, monsieur ; je ne saurais demeurer
davantage.

Et il sortit d'un pas rapide quoique ¢n chancelant.

Verville jeta un regard oblique vers la porte que son pu-
pille vemit de franchir, secoua la téte et murmura quelques
mots en avalant un nouveau verre de vin.

Le pauvre blessé n'ayant personne pour I'nider & se désha-
biller, car Verville accaparait les gens de service, se jeta tel
qu'il était sur son lit , et s¢s cruelles émotions ayant ramene
la fievre, il s'agita toute la nuit. en proie au plus affreux dé-
lire.

VI
CHANGEMENTS

Le lendemain matin, & Vheure habituelle, Colardeau vint &
Ia ferme pour procéder au pansement du blessé. Le docteur
avait d¢ja conuaissance de I'état des choswes et son visage
exprimait uue contrainte, uue tristesse yui ne Jui étaent pas
ordinaires. Il trouva d’Hercourt trés faible et trés abattu.
Quand il eut tité le pouls au malade et examiné la blessure,
il dit d'un ton d’humeur;

—Du diable si la guérison n'z pas I'.ir de marcher au
rebours! Nous voici encore moins asvancés que hier ; la plae
a mauvaise couleur, le pouls bat la générale... Ma foi! lieute-
nant d'Hercourt, si vous ne prencz pas wmieux votre parti de
ce qui se passe ct si vous vous dchauffez ainsi le sang, je ne
réponds de ricn, je vous en avertis.

—Ainsi, docteur, vous savez...

—ZLe retour de Barbe-Bleue... AL de Verville, veux-je
dire? Ce matin, on ue parle que de cela, et lui méme e nro-
mene & Tlouharel, ob il recueille les fflicitations et les témor-
gnages ¢'allégresse pour son heureux retour. Clest sans doute
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aussi Pallégresse qui vous a mis dans ce bel état; ne vous y
abandonnez pas trop, mon jeune canarade, ou ¢a pourra de-
venir vilain.

—Suis.je done si mal, mon cher major? Cependant, jo me
trouverai dans Polligation de partir prochainement, aujour-
d’hui peut-étre

—Partir... voyager ! Je vous le défends hien par sxemple !
Et si 'on songeait & vous renvoyer, je reviendrais ici avec
quelques solides marins, qui vous aiment de tout leur ceeur et
qui mettront les fier-a-bras 3 In raison.

—S8i, pourtant, docteur, ¢'était moi qui voulais quitter cetto
maison au plus vite?

—Morbleu! je vous ferais attacher plutét .. Y a-tal du
sens commun de joter ainsi le manche aprds lu counée ! On

me jeter votre retour inattendu et tout & fait miraculeux. Ma
pauvre téte n'a pu résister i cetto ¢preuve et pendant quel-
ques heures )'ni ¢té vraiment folle, comme vous dites. Mais
& présent, je peux .apprdcier heurcux événement, la faveur
signnlée de ln Providence...

Cette réparation ctuit visiblement entachée de froideur et
de contrainte. Neéanmoins, M. de Verville s’en contenta oun
feignit de s’en contenter.

—A Ia bonne heure! dit-il en appliquant deux nouveaux
baisers sur les joues pilles de sa femme, vous voilh gentille
comme aux bons jours...Sur mu foi, {’ai pu croire, aprés votre
réception d’hier, que vous n'étiez nullement ravie du miracle
en question.  Puisque je me suis trompé, n'en parlons plus !

Nathalie, la téte baissée, n'osait regarder du cdte de Léo-

prend courage et patience, que diable ! Demeurez ci, tran- | pold, qui assistait, d'un air morne et farouche, & cette scéne

quillisez-vous et qui vivra verra: est-ce entendu?

Comme le médecin ailait sortir, Léopold Jui dit:

—Avant de quitter la ferme, Colardean, je vous prie de
vous assurer s'il N’y a pas une autfe personne & Inquelle vos
soins seraient nécessaires.

—Je comprends ; il sagit d’'une pauvre dame quu clle aussi
saus doute, est heaucoup  trap heureuse. Soit, je vais passer
chez elle.

conjugale. Verville se tourna vers le jeune officier.

—Ah! ¢a, et toi? reprit-il avec son sans-géne ordinaire,
quelle mine me fais-tu donc depuis que je suis tombé des nues
dans ma maison ? Et qu'est-co quo cette histoire d’une bles-
sure que tu aurais recue au Phave-Neuf de Ia main d'un An-
glais? Bon pour un Italien ou un Espagnol de jouer du cou-
teau, mais un Anglais, cela ne s'est jamais vu !

—>Mon ami, répliqua Nathalie avec empressement ¢'est pour

Colardeau essayn encore de décider le malade 4 se recou- | me defendre contre les insolences de cet étranger que M.

cher ; mais d’Hercourt, malgré sa faiblesse, s'obstina 2 rester
tout habillé dans <on fautenil, ot le bon doctour sortit en
murmurant :

—Pauvres enfunts !

d'Hercourt o regu cette daugereuse blessure ; et, comme moi,
vous lui devez des remerciements.

—C’est fort bien, Leopold, et je te remercie... Mais ton
congé n'est-1l pas expiré et ne devrais-tu pas déji avoir rejoint

Rien prit A Léopold d%tre en mesure de recevoir des visites, | ton régiment 1

car un quart d’heure ne s'¢était pas ecoulé que lon frappa
doucement & sa porte, et Nathalie se glissa dans la chambre.

Madame de Verville avait quitté ses vitements de deuil ;
elle portait une toilette mondaine, qui contrastait avee son
visage livide, ses yeux abattus. Elle s'assic et dit en fondant
en larmes :

—ZEh bien! d’IMercourt, le réve est fini... Que pensez-
vous de Ja réalité? ’

Léopold proféra une sourde imprieation.

—Alors, Nathalie, que comptez-vous faire ?

—Mon devoir, monsienr. Je me soumettray, comme par le
passé & Thumeur despotique de mon mari: je subimai ses
volontés, je V'entourerai de soins, je lui déroberi mes larmes...
Je veux essayer de Paimer, de le respecter, ainsi que je m'y
suis engagée devant Diea, le jour de mon mariage. slon parti
est pris: je romprai avec les ficheuses idées qui nous ont
entrainés l'un ct-Pautre... Je me résignerai & mon sort, quel
qu'il soit.

~2Alalheureuse Nathalic, vous mourrez & In peine.

—Je Pespere, Léopold, et puisse cette mort arriver promp-
tement, elle sera 1a bienvenue!

—Quoi ! Madame, oublieriez-vous Fhorrible brutahte de
votre mari lors du naufrage du yacht? Qublicriez-vous ce qui
s'est passé entre nous, nos douces confidences, notre espoir
dégu .
—J’oublierni tout, Léopold . Tant que je me suis crue
libre de mes actions et de mes pensées, j’ai pu me lisser
aller & des regrets et A des coléres, jai pu m’abandonner i
certaines espérances. Aujourd’hui, regrets, aveux, espérances
seraient des crimes... Et je remplirai mon devoir, si pénible
qu'il soit.

M. de Verville entra comme un ouragan. Il avait quitté
ses vétements hambourgeois pour revétir un de ces cosiumes
3 Ja mode qu’il affectionnait Fraichement rasé, il avait repris
sa physionomie d'autrefois.

1l enveloppa d’un méine regard mpide sa femme et Léopold.
Nathalie s'avangn vers lui et lui dit, en lui tendant la main:

—Roger, je suis trés... heureuse de vous revoir.

Les traits de Verville se détendirent :

—Eh bien, folle, reprit-il, je ne suis donc plus un spectre &
vos yeux {

—Mon ami, vous comprendrez le trouble profond ol a di

—Je partira1 bientot, monsieur, répliqua l'officier avec viva-
ait¢ : au fait, je me sens mieux... pourquoi ne partirais-je pas
avjourd’hui méme ?

Et il se leva,

—Rien ne presse, 1l faut d'abord te guérir.  Malis & propos
Nathalie, qu'est-ce que ces deux pensions viagéres, de quatre
cents francs chacune, dont le notaire Travet m’a parlé tout &
Fheure %... Morbleu ! on s'est bien hité de disposer de mon
bien !

—Roger, répliqun Nathalic les ycux baissés, pour vous
comme pour moi, nous devions une compensation aux familles
de Conan ct de Piéric...

—Et vous avez jugé convenable d’accorder huit cents francs
de rente & de vieilles femmes par suite d’un accident que per-
sonne ne pouvait prévoir 3 Quel prix pour la peau d’un mate-
lot paresseux ct ivrogne, d'un moussaillon inutile! Aussi ai-
je ordonué & Travet de déchirer cet acte qui, par lo frit méme
de mon existence, se trouve nul ¢t non avenu.

—Vous étes le maitre, monsieur ; mais Ia mére de Pidric et
Ia sceur de Conan sont sans ressources et ) avais pensé...

—Elles ont regu cent francs chacune, c’est-2-dire le premier
quartier de la pension et cette indemnité est largement suffi-
sante. .. Qwil n'en soit plus question.

—Avec votre permission, madame, dit T4éopold d'Hercourt
Jje m’associerai & I'euvre do justice, & la bonne action que vous
vouliez accomplir. J'al aussi contracté des obligations envers
les malheurcux marins qui ont péri; je parlerai donc au mo-
taire, afin que les rentes soient mises & ma chargo ot payées
sur ma fortune personnelle. -

~A ton aise! s’écria Verville ; si tu as de I'argent de reste
tu peux faire des libéralités tant que ta voudras... Mais
allons ! ma petite, ajouta-t-il en s'adressant 3 sa femme, il est
temps de laisser reposer notre cher blessé.

11 prit par le bras Nathalie, qui le suivit sans résistance.
Des le lendemain matin, Léopold d'Hercourt quittait la fer-
me, malgre les réclamations et les plaintes du docteur Colar-

deau.
VII
A PARIS

Six mois se sont écoulés depuis les événements que nous
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venons do raconter, et nous retrouvons, dans un brillant res-
taurant du boulevard A Paris, deux des personnages impor-
tants do ce réeit.

L’un était le lioutenant d’Hercourt, en uniforme, non plus
faible et souffrant commo autrefois, mais tout & fait remis de
sn blessure, lo teint frais et reposé, bien qu'une nuance de
tristesse se montrdit en cc momeont sur sa péle physionomie.
L’autre était le docteur Colardenu, le petit major, toujours en
redingote bleu et en chapeau 3 larges bords, avec son énorme
ruban rouge a In boutonnitre ; et le brave homme, arrivé de
sa Bretagne depuis deux jours, semblait, dans ce salon éblouis-
s;mt de glaces et de dorures, s'étonner surtout d’une chose, do
s'y voir.

Lo docteur et son ancien client venaient d'achever un dé-
Jjeuner fin, dont Ifopold étit I'amphitryon. Tout en dégus-
tant le café, oflicier avait allumé un cigare, et Colardeau
avait tiré d’un étui la vieille pipe d'éeume dont il charmait ses
loisirs quand chewminait & cheval dans les landes de Plouharel.

—Ainsi done, mon cher docteur, disait Léopold avec un vif
intérét, vous croyez qu'une mdsintelligence sérieuse anrait
¢éelaté entre M. et Madame de Verville?

—Le fait semble indubitable. Vous savez que tous les nns,
au commencement de I'Liver, le mari et la-femwe quittent la
ferme pour venir s’établir ici. Verville aime beaucoup la vie

parisicune, et la jeune dane elle méme ne déteste pas un peu-

de mouvement et de bruit. Or, dépuis plus de trois mois,
Barbe-Bleu, comme on Vappelle, est & Paris o, dit-on, il s'en
donne & coeur joie, et, pendaut ce temps-1a, sa femme vit soli-
tairement A Piouharel. Peut-étre au fond n’est-elle pas trop
fachée de cette solitude. Elle o fait venir auprés d'elle sa
vieille mére, qui est maladive, et ces dames vivent fort reti-
vées. Elle ne regoivent guére que moi, dont les soins leur sont
fréquemmeat néeessalres...

—Voyous, Colardeau, reprit d'Hercourt avec vivacité en
se penchant sur la table, lorsque vous avez annoncé votre dé-

part pour Paris, olt vous appelle une affaire importante, avez- |

vous annonce &... madame de Verville que vous deviez m’y
voir ?

—Sans doute, puisque je comptais sur vous pour me mon-
trer ¢ la capitale ” que je ne connais gutre.

—Et on ne vous a chargé d’aucun message ?

—D’aucun.

La physionomie de L<opold exprima du désappointement.
11 reprit aprds un silence :

—A supposer, major, que la mésintelligence dont vous par-

lez soit réelle, en soupgonnezvous la raison ?

—Bah ! on dit tant de choscs, qui ne sont pas vraies peut-
étro !

—7Voyons, Colardeau, vous étes In franchise méme...-que
dit-on ?

—Savez vous ce que je pense, moi ? dit le petit major, en,
clignant des yeux avec malice ; ce rusé compére de Barble-
Bleue aura pris prétexte de quelque affaire pour venir mener
ici une vie /2 polichinelle. -

—Bah! que nous importe ! interrompit Léopold.pour qui la
conversatiol prenait un tour penible ; mais voyons, mon cher
Colardean, je vous al promis de vous montrer Paris et je vais
vous conduire quelque part ol v/~ iurez une idée trés nette
de la société parisienne... Etes— ous prit ?

—Out voulez-vous me conduire 1 .

—Aux courses de Longchamps. )

—Aux courses ! en effet, j'ni depuis longtemps le désir d'y
assister. Mais croyez-vous que je puisse avec co costume de
campagnard...

—Bon ! quelque habit que vous portiez, il y aura toujours
dessous un homme de ce:ur... Ainsi, c'est entendu ; nous par-
tons. .
Léopold souna et paya l'addition dont le total fit ouvrir de
grands yeux au .docteur. Puis, étant descendus sur le houle-
vard, les deux amis-prirent une-voiture pour Longchamps ob
allaient avoir Jieu les premitres courses de printemps.

Jdaissant duns sa caisse un déficit de plusieurs millions.

La journde était fort belle et tout annongait que la fdte hip-

_pique serait des plus ULrillantes. Chemin faisant, le médecin

breton rpgardait avee stupéfaction ces nutes de fringants

cavaliers qui, montés sur des bétes de race, soulevaient la

poussitro des grandes avenucs, cette foule do deaux et de
femmes en torlettes tapageuses qui remplissnient les voitures,
¢quipages, remises ou simples fiacres, et se dirigeaient, & tra-
vers le bois, vers I'Hippodrome. Il répétait & chaque minute
l'observation ordinaire des provinciaux : -

—Que de richesses & Paris !

—Prencz garde, Colardeay, lui dit Léopold en souriant ,
vous {tes dans le pays du mirage et des fausses apparences.
Ici surtout 'on peut dire que tout ce qui reluit w'est pas or.
Tel de ces.cavaliers doit au maguignon le prix du pur.sang
sur lequel il galope avec tant de fierté. Tel que vous voyez
se prélasser dans un superbe huit-ressorts est un banyguier
secriétement ruiné, qui partira demain pour I’Awérique, en
N'ad-
mirez donc pas cette richesse menteuse... :

—J¢ ne I'admire pas, monsicur, répliqua le docteur d’ua ton
austére. Sila richesse était toujours Ie fruit du travail, de
Fintelligence et de Ia probité, il faudrait en effet s'incliner
devant eclle. Mais comme eclle provient souvent... d’autre
chose, je n'accorde mon admiration qu'a bon escient.

On arriva sur le champ de course, et 'ahurissement du pro-
vincial devint plus marqué.  Ldopold fit entrer la voiture
dans l'enceinte réservéc.; mais, afin de dopner & Colardean le
woyen de micux voir2fls mirent pied & terre et se mélérent
Ia foule bariolée qui s’agitait dans cette plaine verdoyante.

Toutefois ce ne furent pasles détails pittoresques du tablean,
cette piste immense eucadrée d'arbres majestueux, ces tribunes
chargées de monde, ces coureurs, aux casaques éclatantes, miet-
tant en haleine.lemrs superbes montures, qui excitérent Pinté-
rét du docteur ; les toilettes, les manitres, le langage des
habitués et des habituées de Longchamps l'occupaient davan-
tage. Un monde nouveau, inconnu se révélait. a lui, et Lio-
pold samusait de ses réflexions qui trahissaient pourtant plns
d’étonnement et de mépris que de najveté.

Tout & coup le cpmpagnard s'interrompit et demeura bouche
béaute, sans nchev?tr sa pensée.  D'Hercourt leva la téte, afin
de chercher Ja cause de cette interruption, et demeura stupé-
fait 4 son tour. -

C’était une voiture luxueuse qui attirait leur attention 3
tous les deux. Elle dtait trainée par quatre beaux chevaux ct
conduite par deux postillons galonnés de la téte aux pieds.
De larges armoiries décoraient les portittres. Les habitués des
courses regardaient d'un air d’admiration cet aristocratique
¢quipage.

Dans l'intérieur se trouvaient deux messieurs vitus avec
distinction. L'un dcux, qui était en deuil, fumait noncha-
lemment un cigare, tandis que l'autre se renversait en arridre
avec une affectation d'aisance et une ranité satisfaite. Or, on
s'expliquera sans peine 'émotion de d'Hercourt, quand on
saura que le dernier était son ancien tuteur M. de Verville,
ct le premier... il-n'y avait aucan doute possible, si incroyable
que semblit le fait... le premier était Tom Sandons, le nau-
fragé de Phare-Neuf, Vinsulteur de wadame de Verville,
I'assassin de Ldopold.

La rencontre de ces deux hommes, Pintimitié inexplicible
qui semblait régner entre eux, bouleverstrent si‘bien le jeuve
officicr,.qu’il .ne trouva la force ni de parler, ni de se mouvoir.

Léopold d’Hercourt n'avait pu encore recouvrer assez de
sang-froid pour prendre un parti ; mais le &octeur Colardean
n’était pas homme, en rencontrant dans cette faule parisienne
une personne do sa connaissance, & réster tranquille et muet.
11 se dirigea done vers la voiture, en entrainant son compa-
gnon, et s'écria :

—Eh ! c’est M. de Verville 1...Bonjour, monsieur de Ver-
ville &... Nenous rcconnq‘_mez-vous pas?

. Verville les regarda et parut se demander si, en effet, il
devait réconnaitre publiquement le petit homme au costume
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et aux manicres de provincial, qui Vinterpellait ainsi. Il finit
pourtant par se décider.

—Tiens ! ¢’est le docteur Colardeau, mon médecin de Plou-
harel ! s'éerin-t] en insistant sur Je mot *‘doctour” ; je ne
m’attendais gutre & trouver aux.courses un Breton breton-
nant... Enchanté de vous voir, Colardeau... Bonjour aussi,
d’'Hercourt ! Tu me négliges diablement depuis que tu es a
Paris... Mais je ne t'en veux pas...On sait comment les beaux
ofliciers comme toi passent le temps ici !

Léopold tenait toujours les yeux fixés sur ZTom Sandons et,
a son approche il I'avait vu tressaillir. Néanmoins, ce n'avait
été qu'un delair ; bientdt I'Anglais avait repris cet air froid
ct flegmatique, caractére habituel de sa nation, et s'était
tourne d’un autre c6té, comme par discrétion et pour ne pas
géner les causeurs. D'Hercourt, un peu revenu & lui-méme,
balbutia quelques mots pour s’excuser auprds de Verville, et
prétexta les nécessités de son service militaire.

-Colardeau, voyant le tuteur et le pupille s'entretenir ainsi
d'un ton presque amical, crut avoir amené une réconcilintion
entre eux b se frottait les mains. II fut ben surpris quand
Léopold, au milieu de ses explications embarrassias, s'écria
tout & coup :
= —Pardon, wonsieur de Verville, mais la personne qui vous
accampagne n'est-elle pas ua Anglais avec lequel y'ai déja eu
l'occasion de me trouver et qui s’appelle Tom Sandons ?

Il crut s'apercevoir que le compagnon de Verville avait
encore tressailli ; cependant I Anglais ne bougeait pas et avait
Yair d'ignorer complitement qu’il it question de lui.

—De qui parlestu donc, Ldopold ? demanda Verville
étonné,

—De monsiecur, répliqua d’Hercourt en désignar.t I'Anglais,
de manitre a4 ce qu'on ne pfit s'y méprendre ; nous avons
passés ensewmble plusieurs jours au phare de Plouharel, .je
suis trés désireux de renouer connaissance avec lui.

—Ah ! ¢a, es-tu fou ? ~oprit Verville en baissant la voix ;
mongi~ur, qui a bien voulu me donner une place dans sa voi-
ture, est connu de out Paris...Cest Sa Seigneurie lord Arthur
Mac-Aulay, pair d’Angleterre, et tils de notre voisin le vieux
Mac-Aulay, qui a péri d’'une manidre si tragique. J'ai eu le
bonheur de rencontrer lord Arthur d~ns plusieurs raaisons ;
mon titre d’ancien voisin, presque d’amni de son pire, nous a
rapprochés et depuis quelque temps, & ma vive satisfaction,
nous sommes liés ensemble...Mais parblen !'je ne vois pas pour-
quoi je ne vous présenterais pas I'un & Vautre !

Verville toucha la manche de son conpagnon, qui se retour-
na gravement, son cigare & la main.

—Mylord, dit-il, I'ai 'honneur de vous présenter raon ci-de-
vant pupile, Léopold d’Hercourt, licutenant d’artillerie.

Lord Mac-Aulay it un salut raide et automatiqu~, sans pro-
noncer une parole. Lofficier, en apprenant le haut rangde
Vami de Verville, ne s'était pas déconcerté.

—Monsieur, reprit-il, je crois...je suis siir que je vous ai vu
autrefois, dans d’autres circonstances, et sous un autre nom.

Une ¢tincelle de colere ou de menace brilla dans Peeil du
lord ; mais ccite fois encore, 'étincelle séteignit aussitdt,
¢t Von répliqua avec un calme imperturbable :

—Vous vous trompez, monsieur , je n’ai pas Yhonneur de
vous connaitre. .

Cr, le son mame de cette voix était pour Léopold un preuve
de plus.

—Quoi ! monsicur, vous n'étiez pas au mois d’octobre der-
nier, dans le phare de Plouharel, o un naufrage vous avait
Jjeté et ot vous sont arrivées certaines aventures... que, pour
ma part, je ne saurais oublier ¥

L’Anglais se redressa et répliqua d'un ton de fierté blessé :

—Encore une fois, monsieur, je ne vous comprends pas. Je
suis lord de la Ciismbre-Haute, du moins je le serai quand
j'aurai été mis en possession dn sidge de feu mon honoré pire,
¢t jo ne souffre pas volontiers qu'on m'interroge...Cependant,
puisque vous m'étes présenté comme un gentleman par mon
ami, M. de Verville, je consens & vous dire qud 'époque dont

vous parlez, je me trouvais & Venise, ou je requs la nouvelle
do Ia mort de lord Edouard Mac-Aulay, et que jamais, niavant
ni uprds ce tristo dvénement, jo ne suis allé au bourg de Plou-
hare] ol mon pére avait eu la fantnisie de se retirer.

Ces explications doanges, le lord se remit & famer son cigare,
comme si, ayant conscience d'avoir répondu avec condescen-
dance et politesse, il était détermind & n'écouter aucune ques-
tion nouvelle. Mais d’Hererart ne manquait pas de téna.ité.

—Je vous répite monsieu....ou mylord, reprit-il, que j'aila
certitude de ne pas cominettre d'erreur. Nos rapports d'autre-
fois étant d’une nature toute particulitre, je vous serais obligé
de ne faire savoir oli, vous et moi, nous pourrons causer plus
librement qu’ici.

Verville intervint avee vivacité.

—Sur ma purole, Léopold, dit-i, tu es fou et archi-fou ! Puis-
que mylord aflirme que tu te méprends, qu’il n’a jamais mis lo
pied ni & Plouharel, ni au phare, comme je suis prita en jurer
Cette insistance est du plus manvais gofit et j'en demande par-
don pour toi & lord dac-Aulay.

—Demandez pardon pour vous-méme, monsicur, quant &
moi...

Lord Mac-Aulay fit de la maiw un signe dédaign ‘ux.

—Je ne me cache pas, monsieur, dit-il avec son flegme réel
ou affecté, et ma demeure est bien connue... Mais les courses
vont commencer ; vous m'excuserez de m’en occuper un peu,
car j'ai pari¢ des sommes importantes,

Et il ordonna 4 ses postillons de purtir.

—DMonsieur, g'écria. Léopold d'un ton menagant, yexige...
Jje veux savoir... . ?

On ne Pécouta pas et la voiture s'éloigna rapidement. Léo-
pold allait la suivre, causer peut-étre un éclat facheux, quand
il fut retenu par le docteur.

— -Sur ma foi | lieutenant d'Harcourt, dit Colardeaun, Ver-
ville a raison et vous perdez la téte... Puisque I'on vous assure
que vous vous trompez, cette obstination n'z pas le sens com-
wmun... Et tenez, tout le monde a les yeux sur nous !

Cette scine, en effet, se passait au milieu du champ de
courses ; Les assistauly avaicnt pare accorder une grande
attention, quoique dissimulée par la politesse, & la conversa-
tion de cet officier inconnu avec Yopulent Anglais. Peut-dtre
ses considérations n’eurent-elles aucune influence sur Léopold,
dans P'état de surexcitation ot il se trouvait ; cependant il se
laissa entrainer par le docteur et, tandis qu’ils se perdaient
dans la foule, il lui dit avec fermeté :

—Je suis siir de mon fait, Colardeau ; les traits de mon
assassin sont trop profondément gravés dans ma mémoire pour
que je les méconnaisse. Il y a quelque changement dans la
coupe des cheveux et de la barbe de lord Mac-Aulay ; mais
jal retrouvé dans cet ceil, en apparence éteint et endormi,
Pacuité du regard du commis-voyageur Tom Sandons... Je
me propose de revoir bientdt ce personnage ct je tirerai au
clair notre situation réciproque... Mais pardon, mon bon doc-
teur... Songeons aux courses ; justement voici les jockeys qui
sortent de 'enceinte du passage.

—Avec votre permission, monsieur d’'Hercourt, répliqua
Colardeau, si vous avez assez de ce brouhaha, moi jo n’y tiens
gutre. Ce que l'on voit ici indigne un pauvre provincial tel
que moi, et je doute que Yamélioration de la race chavaline
vaille les scandales effrontés dont ces fétes hippiques sont I'oc-
casion. Sidonc vous voulez partir...

—Partons, répliqua Léopold.

Et tous les deux, remontant en voiture, gagnérent l'avenue
de Paris, au grand désespoir du cocher qui avait pris des bil-
lets & une ‘* agence” avec Vespoir de tripler le prix de se.
journée.

Les deux amis paraissaient également réveurs et préoccu-
pés.
—Ah ! ¢a, lieutenant d’Hercourt, demanda enfin Colardeau
4 supposer que lord Mac-Aulay soit bien votre Tom Sandons,’
que comptez-vous faire 1 Pour moj, je commence 4 entrevoir
dans tout ceci des choses qui me font dresser sur la téte ce qui
me reste de cheveux.

-
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—-Vous comprenez alors quo jo suis peut-étro sur la voie
d'un crime horrible, monstreux, épouvantable !

—Quel crime ? §'il ne g'agit plus de In tentative d'assassi-
nat dout vous avez été victime au Phare-Neuf...

—Allons ! Colardenu, vous savez aussi bien que moi tout
co qui peut ressortir d’'un certain rapprochement de circons-
tances... D’abord les blessures mortelles du vieux Mac-Aulay,
les blessures du valet de chambro Patrick que vous Gtes par
venu & gudrir, et enfin celles que jai regues moi-méme au
phare, somblent aveir été faites avec un mdme instrument
long, effilé, de trempe excellente... C'est la un détail insigni-
finnt, direz-vous ; mais il prendra une importance considéra-
ble quand on le rapprochera de certains autres détails. De
plus, si lord Mac-Aulay est vraiment Tom Sandons, comment
expliquer la présence du fils si prés du pere, lo lendemain
méme du jour olt le vieux lord a été mystériousement assassi-
né? Pourquoi le soi-disant Sandons paraissait-il craindre d'étre
reconnu, lors de son naufrage au phare de Plouharel 7 Pour.
quoi Patrick, guéri de sa bLlessure, aurait-il obstinément refusé
comme vous me lavez dit, de donner le moindre renseigne-
ment sur I'nuteur de ce crime odieux 1

~DMis¢ricorde ! d’Hercourt, ou voulez-vous en venir?
Ainsi, selon vous, ce lord Mac-Aulay aurait été capable de
commeattre un...

—Un parricide, docteur... Osez prononcer le mot.

—Voild une bien grosse accusation, mais elle est dénude de
preuves. Peut-on croire qu’un homme riche, de grande fa-
mille...

—Supposez un fils perdu de dettes et de débauches, un pére
avare, dur peut-8tre, ou las de fournir i d'incessantes prodiga-
lités. Supposez que le fils, impatient de jouir de certains avan-
tages, so soit glissé un soir dans la demeure paternelle, alors
qu'on le croyait & trois cents licues de Ii, et qu'il ait commis
ces deux crimes ; puis, que voulant se soustraire aux pour-
suites, il se soit rendu, sous un déguisement, & un pori voisin
ol il g’cst embarqué sur un navire angluis. Le navire ayant
péri aux environs de Plouharel, lo parricide aborda au phare

VIIIL
MONSIEUR GRORGES.

Lord Arthur Mac-Aulay habitait dans le faubourg Saint-
Honoré, un hotel qui avait appartenu & un “secrétaire d'ai
bassade et qu'il avait acheté, peu de mois aupnravant, avec le
mobilier et les équipaggs de l'ancien propriétaire. C’était une
somptueuse demeure ou tout révélait le luxe guindé et froid
des Anglais, en méme temps que leur gofit marqué pour lo
comfort,

Léopold et le docteur Colardeau n'avaient pas eu de peine
A se procurer I'adresse d’un viveur connu de tout Paris, et ils
se présentérent chez lui, le lendumain des courses de Long-
champs, & une heure matinale ol ils jugeaient que lord ne
pouvait encore &tre sorti. D'Hercourt était toujours en uni.
forme. Quant au petit major, il avait endossé, pour la
circonstance, un certain habit noir, chef-d’ccuvre du tailleur
de Plouharel, mais dont la coupe surannée, le collet étriqué et
les basques en quoue de morue devaient produire quelque
étonnement dans ce quartier aristocratique par excellence.

Les deux amis s'adressirent au concierge, gros bonhomme
ventru, & wine discréte, qui leur dit avec un accent britan-
nique des plus prononcés :

—Je ne sais si mylord est visible; informez-vous au rez
de-chausséo. Dans le cas ot Sa Seigneurie ne recevrait pas,
on pourra toujours vous faire parler & M. Georges.

—Nous n'avons pas affaire & M. Georges, répliqua siche-
ment d'Hercourt ; c'est votre maitre en personne que nous
désirons voir... lui seul.

Le gros concierge les regarda d’un nir stupéfait, comme s'il
n’eiit pu comprendre cette légéreté & propos de “ M. Gecoges,”
et il répéta :

—Informez-vous dans le vestibule.

Il tira un cordon de soie et on entendit un timbre frapper
deux coups a Pautre extrémité de la cour.

igs wvisitours traversérent cette cour, montirent un large

dans une barque, et 14, son indomptable carnctiére 'emportant.] perron qu'abritait une marquise, et entrérent dans un vesti-
sur la prudence... Voyons, Colardeau, vons semble-t-il que jo | bule de marbre, ol un laquais accourut au-devant d'eux. Ils

sois si loin de 1. vérité ?

—Ce ne sont toujours, mon cher lieutenant, que des suppo-
sitions et des suppositions trés hasardées ; mais quel parti
allez-vous prendre dans cette sombre et étrange affaire ¢

—J’irai en avant, docteur ; je vais m’enquérir do ce lord
Mac-Aulay qui est muintenant, parait-il, une célébrité pari-
sienne. Si j'acquiers la preuve que j’ai été abusé par une res-
semblance, tout sera dit ; mais si, au contraire, mes soupgons
se confirment, je ne reculerai devunt aucun moyen pour obte-
nir le chttiment de ce scélérat. '

Le petit major réfléchit un instant.

~~D'Hercourt, reprit-il enfin, voulez-vous m'associer & vos
démarches pour découvrir la vérité 1 J'ai suivi, comme vous
savez, 'instruction judiciaire relative & l'assassinat du vieux
Mac-Aulay et )’y ai pris une certaine part. Je rous fournirai
donc des indications préciecuses. S'il faut le dire, je crains
qu'avec votre caractéro fougueux eb sans mesuare vous ne com-
niettiez quelque imprudence.

~—J’accepte volonticrs votre concours, mon cher Colardeau,
et jo vous en remercie. A nous deux, nous écluircirons cette
affaire, je vous I'aflirme... Pour commencer, pourquoi ne nous
rendrions-nous pas demain chez ce lord Mac-Aulay dont il ne
sera. pas difficile de- découvrir Vadresse 2 Au besoin, Verville
nous l'indiquern, car jo soupgonne que Verville aussi est en-
velopps dans une ténébreuse intrigue.

—Vous allez toujours trop vite dans vos suppositions,
d'Hercourt. Soit donc, je vous accompagnerai. Cependant je
doute que notre visite améne un résultat sérieux. Ce lord, qui
se montre si fier, refusera de répondre & vos questions, On
sirritera, on so portera des défis...

—Bah ! qui sait ? répliqua Léopold ; essayons !

lui remirent leur carte en exprimant le désir de voir surle-
champ lord Magc-Aulay. Le dowmestique, aprés avoir In rapide-
ment les moms, introduisit Léopold et le docteur dans un
magnifique salon, leur approcha des fauteuils, puis sortit d’un
pas »ilencieux.

Ies deux amis étaient un peu intimidés, nous devons le
dire, par ce luxe grandiose, par ce cérémonial minuticux:
Néanmoins Colardeau s’assit et dit en riant;

—Eh! eh! d’Hercourt, il n’est pas trop mal logé, votre
cornmis-voyageur ! )

Léopold se mita ex.miner plusieurs tableaux de maitre
qui décoraient le salon. Parmi ces tableaux, se trouvait un
portrait en pied, signé d’un peintre célebre de Pécple moderne,
et représentant un personnage en costume de pair d’Angle-
terre. D'Hercourt et le docteur n'eurent pas de peine a
reconnaitre les traits du vieillard qu’ils avaient vu si souvent
en Bretagne, bien que lo portrait semblat avoir ¢t fait dans
la jeunesse du modéle.

—Je crois décidément, repris Colardean, que nous sommes
che_zz. le véritable lord Mac-Aulay, le fils de notro ancien
voisin. ..

—Ce n’est pas moins Tom Sandons, le naufragé du phare,
répliqua lofficier avec entétement.

Plus d’un quart d’heure s'éconla sans qu'ils vissent paraitre
personne. Ils commengaient & s'impatienter, quand le domes-
tique rentra.

—Sa Seigneurie n'est pas visible, dit-il ;
vient & Pinstant,

—J’ai déjd déclard, s'éeria d'Hercourt avec impatience,
que jé n'avais pas affaire & ce M. Georges... Je mnele connais
pas, Jo ne tiens pas & le connaftce. i M. Mac-Aulay est

mais M. Georges

“| absent, qu'on m'indique I'heure ol je pourrai lo rencontrer.



Ignorez vous, mousicur, répliqyua le domestiyue, que M.
Georges est l'intendant, le secrétaive, le confident de wylord ?
11 dirige tout dans la maison ; on 0’y fait rien sans son ordre,
et wylord Tui méme wuscrnit commander quoi que ve so0it sans
le cousulter.

Clest possible, mais pour ln millitme fuis, jo désire
parler & M. Mac Sulay seul, et je waceepteral pas d'inter
mddinire.

Voici M. Georges ! intervompit le valet précipitamment.

“Lit un salut ot s'empressa de s'esquiver, tandis qu'entiait,
par une porte dissimulée dans la Loiserie, une persom.e ue
1o docteur et Léopold considérerent avee curiosité,

C’était un homme encore jeune, correctement vétu du 1uir,
dout la tournure ne manguait pas de distinctioa. Sa figure,
assez régulitére du reste, dtait d’une mobilité extréme et avait
deux expressions fort différentes qui se snecédaient instan-
tanément. Quand il s’observait, son visage avait la gravité et
la raideur britanniyues, sa parvole était froide, piteuse ct il
ne sexprimait que par des monosyllabes. Dans dautres
monients au contraire, cette physionomic se détentait tout a
coup, comme var Paction d'un ressort. Les yeua brillaient,
les 1oy res frdmissaient, tous les muscles de la face dtaient en
jeu, et il pardait avee u.~ aboudance, une facilité, une volu
Lilité que ni un Frangais, ni m Italien n'eiit pu égaler.

1! s’indina devant les vimiteurs avec cette politesse gnurmée
qui appartenait & **sa proanitre maniere,” et dit froidement .

Mylord est absent, messieurs, mais je suis chargé, en
beaucoup de cas, de le représenter, et si vous vouliez wm’ap-
prendre Pobjet de votre visite .

Non, monsiem, répliqua Léopold ; Taffaire dont il s’agit
est tellement délicate. .. Nous reviendrons plus turd.

Et il marcha v la porte.

Alors M. Georges donna aux visiteurs un échantillon ge
“ga seconde manitre 7 Un sourire dwmdnité effleurn ses
levres, et il reprit aved vivacité :

—Un peu de patience, messieurs ! Je crois savoir ce qui
vous amene. Mylord w’a parlé de vous, monsienr d’lercourt,
comme d'un brave officier qui n connu son honoré peére; jo
sais aussi que le savant docteur Colardeau, in vrat gentle
may, & & cuployd dans Penquéte judiciaire qui o cu licu s
Plouharel, ¢t je voudrais vous épargner & I'un ¢t & Pnutre ure
nouiclle démarche. Si vous avez des renseignements & obtenir
de mylord, je répondrai, Jinagine, avec autant de précision
que lui-méme. Je ne I'aj pas quitté d’'un instant depuis une
dizaine d'années, et je suis son confident, sou ami, plutdt. .
qu'autre chose

11 était impossible d’avoir un ton plus insinvant et plus
doux que celui de M. Georges en ce moment. Léopold persis-
tait néanmoins dars son intention de vartir, lorsque le doc-
teur dit en lo regardant :

- -Monsieur scmble étre parfaitement an courant de tout
ce qui concerne lord 3ac-Aulay ; pourquoi doune, mon cher
d’He-court, ne Vécouterionsmous pas? Peut-étre vous don-
nerat-il satisfaction comme vous lentendez.

D’Mercourt finit par céder.

—Soit, répliqua-til brusquement; pourvu que je sache ce
gue jo veux savoir, peu m'importe de qui je 'apprenne. 1l
scra toujours temps do recourir a... lord Mac-Aulay, si....
sun aml he et fuurnit pas des explicativius suflisantes.

M. Georges dissimula un sourire do satisfaction et fit signe
au visiteurs de se rasseoir, pendant que lui-méme restait
debout, appuyé contre la cheminée. 1l avait repris son air
gounnd, bupluétrable , son menton s'était cucadré daus les
plis de sa cravate, au nwud correct et a la blancheur imma-
culde. .

Alors d’Hercourt exposa en peu de mnots comment il avait
cru recounaitre dans lord Arthur Mac-Aulay un soi-disant
employ¢ de commerce anglais qui, sous le nom de Tom San-
dons, avait passé plusieurs jours au phare de Plouharel,
I’automne précédent, et corpment il avait le plus haut intérit
& s'assurcer de l'identité de lord avec ce mystéricux individu,
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Pendant cet exposé de Ldopold, pus un muscle du visage
de M. Georges n'uvait bougé. Lo confident du lord répond.t
tranquillement ¢

Votre soupgon ost une offeuse pour lord Arthur, ri.,
sieur. Le confondre lui, issu d’'une des plus nobles fumilles
d’Angleterre, lui, pair du royaume par droit de naissance avec
une personnc (e vous ne pargissez pas connaitre sous des
apports favorables et qui, tout au moins, appartient 4 une
condition infime, c’est un outrage a ln dignité de mylord, je
vous le répite ; et certninement Su Scigneurio ne daignernit
pas répondre A de pareilles questions.

-En ce cas, monsiour, répliqua Ldopold, il est inutile de
dire & yuels étranges soupgons pourrait donner licu lo refus de
votre... ami.  Je me réserve de le lui apprendre en temps ot
licu & lui-méme.

Et il voulut de nouvean se retiver ; M. Georges ¢hangea
encore de coutenance et 8'éeria. :

‘De grice ! écoutez moi donc, messieurs ; mylord, en
effet, ne saurait descendre & de semblables explications , mais
mui, qui le représente, woi qui connais tous les actes de sa vie,
je peux u'avoir pas les mémes scrupules ; et quand deux hono-
rables gentlemen tels que vous congoivent de si fhcheux pré-
Jjugés contre ce cher lord, mon devoir est de leur en démontrer
Uinjustice... Or, il m'est facile de prouver dela manitre la
lus claire, la plus indubiteble, que votre Tom Sandons n'est
pas, ne peut pas {tre Sa Seigheurie lord Arthur Mac Aulay.

Si vous aviez, en effet, des preuves de nature...

—Veuillez attendre un instant, vous allez les voir.

En méme temps. M. Georges sortit par la. porte de la boi
serie, du pas leste et furtif d'un chat aux aguets.

Les deux amis étant demenréds seuls duns le salon, Léopold
dit au docteur :

-Ne vous semble t il pas, Colardeau, que nous assistons a
une habile comédie ? !

Peut &tre .. mais allons jusquau bout, et alors scule.
ment nous pourrons juger la picee.

M. Georges rentrait déja, tenant a la main divers papiers,
sans dote les preuves annoncées ; mais, au pru de temps
qu'ils tvait mis & les tcouver, on pouvait croire qu'ils dtaicnt
prépacés d'avasce.

Messicurs, dit-il en reprenant son poste devaut la chu
minde, savcs vous avec exactitude époque oi ce M. Tow
Sandons, qui a, paraitil, une certaine ressemblance avee my
lord, se trouvait au phare de Ploubarel 2

-—=L'époyque est bien facile & constater, répondit Leéupold ,
le naufrage du yacht de M. de Verville eut lieu le jour méme
ou fut connu l'assassinat du vieux Mac-Aulay, c’est-a-dire le
2 octobre. Ce fut le 3 que Tom Sandons arriva au phare, par
suite du naufrage d’un navire qu'il montait et qui sappelait
I'Anna. 1l y séjourna jusquau 8 ou 9 du méme mois... Vous
le voyez, mes souvenirs sont des plus précis.

—A merveille ; je vais naintenant vous apprendre avec
exactitude ou ¢tait ylord 4 la date dont vous parlez.

11 étala sur le guéridon un de ces volumineux passe.ports i
Pétranger que certaines.chancellerics, les chancelleries autri-
chienne et italienne notamment, couvraiont naguére de tim-
bres omnicolores et d’interminables visas. Le passeport était
au nom d’Arthur Mac-Aulay, qui semblait avoir fait de nom-
Lrenses promenades daus tuutes les cuntrées du continent euro-
péen. Cetto pitce authentique prouvait que le lord était arrivé
# Venise le 25 septembre et en dtait reparti 8 octobre seule-
ment, aprés avoir requ la nouvelle de lo mort de son pire,
Jest Adire au woment o Tom Sandons se trousait depuis
cing jours au phare de Plouharel. Les cachets, les signatures,
les dates, tout était régulier ; il semblait impossible d’établir
plus nettement la non-identité de lord Mac-Aulay et de Tom
Sandons.

—Outre cula, poursuivit M. Georges qui reprenait son air
grave ot gonrmé 4 mesure qu’il voyait leffet produit sur les
visneurs, voici plusicurs lettres, datées de Venisec méme et
portant les timbres de la poste italienne ; clles constatent que
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mylord entretenait, a cetto épogue, une active correspondance
avec des personnes du pays... Ces messicurs savent l'anglais
sans douto ?

Colardeau répondit négativement ; wuis Léopold, qui com-
prenamt quelques mots d'anglats, prit les lottres et s'ussura que
réelloment elles portaient les dds gnations annoncées. Elles
n’avaient ancune importance ; cetaient pour la plupart des
mvitations, deos billets msigmtinnts,  Neanmoms elles confir-
maient Passertion de M. Georges que son patron était bien a
Venise entre le 25 septembre et le 8 octobre. Les visiteurs
n’élevant plus aucune objection contre un fait incontestablle,
BL. Georges de redressa majestueusement, et, du haut de sa
cravate blanche, il ajouta avec hauteur :

—A tous ces témoignage matériels, messieurs, je joindrai
un témoignage dont nul ne révoquera en doute la ** respecta-
bility,” parce que cest celui d'un gentleman anglais et d'un
loyal sujet de la reine. J’¢taiz moi-méme & Venise avee mylord
et, je l'affirme, nous somnmss rentrés en France plusicurs jours
apres la date dont 1l s'agit.

L'otficier cessa de compulser les paperasses etalées devant
lui et répliqua :

—Jec¢ noserais méconmaitre davantage une veritd ainsi
garantie... Allons, monsieur, yai ¢té induit en erreur, jai été
dupe d'une ressamblance singulicre. Mes excuses & mylord
donc, s1 vous jugez & propos de lui parler de cette visite...
Docteur, partons-nous ? Il ne nous reste plus rien & fuire ici.
+ Colardeau regarda obliquement son ami comme s'il ne pou-
vait croire que Léopold renongit si vite & ses soupgons ; mais
Léopold ne paraissait pas s’en apercevoir et faisait ses prépa-
ratifs de départ. En revanche, M. Georges paraissait radieux.

—Je sus enchantd, dit-il, d'avoir pu vous conviincre de
votre méprise. Cependant, messiours, je gavderai bien d'ap-
prendre 3 mon cher lord la néeessité ou je me suis trouvéd de
vous fournir ces preuves ; sa fierte légitits en serait blessée.
Je ne lui parlerai méme pas de notre entrevue, et, si vous avez
l'occasion de le rencontrer duns le u:onde, je vous scrai obligé
de 'y faire vous-mémes aucune allusion.

—Mylord ¢t moi, répliqua Léopold, nous pourrons, en effet,
nous rencontrer encore, soit dans le monde... sait ailleurs.

Les deux amis saluerent et sortirent, tandis que M. Georges
les suivait d’un regard soupgonneux.

Quand s furent dans la rue, ils ne s¢ hiterent pas de s'¢-
loigner, et Léopold entraiua le docteur sous une porte cuchere,
o 1ls restérent en observation. Bientot uune voiture surtit
de hoétel. *

—Je m’en doutais, reprit d'Hercourt en se remettant en
marche avec son compagnon ; lord Mac-Aulay était chez lui.

—Au fait, que nous importe ? répliqua Colardeau ; n'avez-
vous pas la certitude maintenant que Tom Sandons ¢t lord
Mac-Auley sont deux personues complétement différentes?

—Moi ! allons donc ! Jumais je n’ai si fermcinent pensé le
contraire. Vous disicz vrai, docteur, cest une habile comédie

Ve
que Yon vient do jouer, et les ncteurs sont des gens de pre-
mi¢re force, jo vous lv gurantis, Evidemment, on uous atten-
dait co matin et on avait préparé une mise en scéne pour nous
mieux duper. Je ne snis comment expliquer ces paperasses si
décisives et produitessi & propos, mnis cu luxe de précautions
w'est suspect. Tout celn me somble savamment combing pour
nous donner Jo change , ¢t le lurd, voulunt juuer serrd, sest
associ¢ ce drole & dunble fuce, qui no we revient nollement,

—Tiens ! mes impressions étaient semblubles aux votres ;
mais, vous voyant accepter suns conteste. ..

—TFallaitil done, Colardenu, en parissant révoquer en
doute ces tdmoiganges, mettre en détinuce lord Mac-Auluy et
son rusé secrétaice 7 Laissons-leurs croire plutot qu'ils nous
ont trompés, et laissons-les s'endormic dans une sécurité ab-
solue. .. Cesont de wadrés comperes, je vous le répile, et
peut-étre de dangereux scélérats.

—Alors, quel est votre plan, d'Hercourt ?

—Jo désire plus que jamais approfondir cette affaire . je ne
reculerai devant aucune démarche, aucune fatigue, aucun dan-
ger pour niassurer st mes soupgons sont vu non fondés. Jo
vais partir avec vous pour Plouharel ; j'interrogerai les gens
du pays, et surtout ce Patrick, le valet de coufinnce du vieux
lord, qui n's voulu rien révéler encore sur 1assassinat do son
maitre... Jo prendrai des informatious daus les ports du voi-

| sinage ; je saurai d'olt venait ce navire I'dnna, qui o péri sur

les rochers de Ploularel, oi allaiv cet autre nasire anglais qui
cmpurta Ton Sandous. Je me rendrai en Augleterre, s'il en
est besoin, et jo ne w'arrdteral que lorsque jaurai le deruier
mot de 'énigme.

—A la bouno heure f... Ah: ¢n, il est toujours entendu que
Je suis votre associé daus cette entreprise... Quand comptez-
vous partir}

—Et vous-méme, mon cher Colardeau ?

—Dauns trois jours, au plus tard, jrurai réglé mes intérits
4 Paris, et je ne e soucie pas d'y rester une heure de.plus
qu'il ne faut. J'ai hite de revoir nos landes solitaires et notre
grande mer, comme gussi mon foyer paisible et mes pauvres
malades.

—Dans trois jours dunc je we tiendrai prét & vous accom-
paguer ; jo compre aujourd’hui meme passer au ministere de
Ia guerre pour demander un congé.

Ils marcherent un moment en silence. Tout & coup le petit
najor se peucha vers Léopold et lui dit en clignant des yeux.

—Je gage, won jeune camarade, que je devine d'oit vous
vient cette srdeur pour aller i Plouharel !

—Eh ! dolt me viendrait-elle, Calardeau, sinon d’un désir
fort légitime de venger mon injure, peut-étre d'assurer le cha-
timent d'un crime abominable ?

¥IN .
L'épisode qui fait suite a pour titze :

TOM SANDOINS

AMOUR ET CRIME

Lagence de vublicite Porirr, BesseTie & Cik, vient de wottre en veute duns tou. les diépots de juurnaux et dans toutes les
librairies de la Province, le premier volume du wagnifique roman AMOUR ET CRIME,
wetuellement en cours de publication dans La PresSE.

Le succes de cette wuvre a depassé tuutes les espérances, et es commandes arrivent de tous cités. Lo stock s'épuise rapide

ment,

Adressez au plus vite votre adresse &

Poirier, Besserre & Cie, 1540, Rue Notre-Dame, Montréal.

PRIX DU VOLUME, 15 Cts. FRANCO,
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VENTE SANS RESERVE

AU BON MARCHE |

MAISON ALPHONSE VALIQUETTE

1869—RUE NOTRE-DAME—1871 .

GRANDE VENTE SANS RESERVE & 50 pour cent de réduction sans égard au coutant. A seul fin de clairer. Une réduction géné-

rale est faite sur toutes Ies lignes. :
La balance de nos marchandises d’été, comme suit : Seersuckers, étoffes a robes, couvre-pieds hlancs et de couleur, satins, sofes, raban
. a-ceinturon, cachemires noirs et de couleur, garnitures de fantaisie, robes d’enfants, cretonnes, essuies-mains et serviettes,
toiles et damas, etc. Gants de kid, cols, collets, poignets, chemises blanches et de conleur, corps et calecons,
. bretelles et mouchoirs. La balance de notre stock de bas. .
" Toutes les marchandises ci-haut mentionnées seront vendues d’ici & la fin du mois d’Aoiit, sans égard aux pertes encourues.

) SPECIALITES (— t I

eur), iudiennes, mousseline, coton barré et carreauté.
s blancs et de couleur, a &tre sacrifiés a 50 cents dans la piastre.

Coton blanc et jaune (double lar,
AUSSI : — Lot considérable de couvrepie

Venez tous & la grande vente du

AU BON

1869-RUE NOTRE-DAME-1871 |

ALPHONSE VALIQU

On_devrait se servir pour les
- | CHEVEUX de cette préparation
délicate et rafraichissante. Elle

entretient le scalpe en bonne santé, empéche les peaux mortes et
excite la pousse. ?xeellent article de toilette pour la chevelure,
indispensable pour les familles. 25 cts la bouteille.

HENBY R. GRAY, Chimiste-FPharmacien, 44 rue St-Laurent, Montrécl,

=

LE PLUS GRAND ASSORTIMENT DE

BIIOUX ET D'OBIELS DE FANTAISIE

SE TROUVE CHEZ

FOUCHER FILS & CIm
1798, RUE STE-CATHERINE

Les dames et messieurs trouverontdans cette florissante maison le choix
e plua varié de montres en or et en argent, payable  la semaine, aussi bon
marché que pour du comptant. On sollicite une visite.

LES MODES FRANCAISES ILLUSTREES

Nous nous faisons un plaisir de signaler 4 nos nombreuses lectrices une
blieation qui est appelée & leur rendre les plus grands services : nous
ns parler des Mopp8 FRANGAISES ILLUSTREES publiées par MM. J.
ARD & CIE, 49 rue St-André, a Montréal. Ce journal, qui parait tous
les samedis, s’occupe de tout ce qui est du domaine de la mode : toilettes et
confections pour jeunes filles, costume d’enfants, layettes, ouvrages de fan-
taisie, travaux a I'aiguille, crochet, broderie, etc. Un département spécial
est consacré & la lingerie nouvelle. Des chroniques de mode, des COrres-
pondances parisiennes, des causeries sur I'étiquette, des recettes de cuisine
et des renseignements de toute nature, complétent heureusement cette pu-
blication absolument indispensable dans toutes les familles : clle est ala
portée de toutes les bourses, 'abonnement n’étant que de $3.0() par an. Un
numeéro séparé se vend 10 cts aux bureaux du journal, 49 rue St-André, prés
de a rue Ste-Catherine. ILes personnes qui désirent avoir Ia collection
complete feront bien de se presser, il ne reste plus que trés peu de copicsdes
deux Iremiers numeéros parus.
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MARCHE

ETTE, PROPRIETAIRE

Loterie Nationale de Colonisation !

&7 TIRAGE DU 21 SEPTEMBRE 1887 >

3204 LOTS usane $60,000.00

SOUT DU BILLET: lre Série, $1.00. 2o Série, Bcts.

DEMANDEZ LE CATALOGUE DES PRIX

Le Secrétaire,

8. E. LEFEBVRE, - - 19, rue St-Jacques, Montréal

~J. N. LAMARCHE
RELIEUR
No. 17, rue Ste-Thérese, entre les rues St-Gabriel et

MONTREAL

St-Yincent

. AY ;
Latelier de M. Lamarche est un des plus complets de la Province et les tra-
vaux qu'il exécute sont apprécies de tous les connaisseurs,

REGLAGE~-PERFORAGE--NUMEROTAGE, ETC.

M. ST-JEAN, Propriétaire, 113 rue St-Hubert, Montréal
Pension de premiére classe pour chevaux & des conditions
tris avantageuses.

Ecurie de premiére ordre. Voitures élégantes. Chevaux de ¢hoix.

ECURIE BALMORATL

e




